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MNCITM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxTe ypen Ha Electrolux. N36paxTe npogykT, KOMTO
Hocu B cebe cu feceTuneTus npodecroHaneH onuT n nHosaumu. OpurnHaneH un
CTUNEH, TOW € Cb3aadeH ¢ Mucbn 3a Bac. 3aToBa, koraTo ro u3nonssarte, MoXeTte
[a CTe CUTYPHW, Ye BCEKW MbT e NocTuraTe CTPaxoTHW pesynTaTu.

[o6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe Hawusa ye6canT 3a:

G BwxTe nonesHn cbBeTH 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha
@ Hen3npaBHOCTU, MH(OPMaLIS 3a CEPBU3 Y PEMOHT:

www.electrolux.com/support

Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
@ www.registerelectrolux.com
KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBM U OPUrMHANHW pe3epBHN YacTh 3a Bawuus
% ypea:

www.electrolux.com/shop
OBCIY>XBAHE HA KITMEHTU

BvHaru nanonssavite opurnHanHu pe3epBHu YacTu.

KoraTto ce cebp3Bate ¢ Hawms otopuampaH otaen ,O6cnyxsaHe”, Tpsbea ga
nmare noj pbka cnegHata nHdopmaumsa: Mogen, PNC, cepreH Homep.
NHdopmauuaTa moxe Aa 6bae oTkpuTa Ha TabenkaTa ¢ OCHOBHMW AaHHU

Mpenynpexaerve / BHnvanne-MHdpopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdbopmaums n CbBeTH
NHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo 1 ynotpebarta Ha ypeaa
BHMMaTENHO NpoYeTeTe NPeAoCTaBEHUTE UHCTPYKLMUN.
Mpon3BoanTENST HE € OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWUS UK
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noBpeau B pesynTaT Ha HenpaBuiiHa MHCTanauus unm
ynoTtpeba. BuHaru apbKTe MHCTpYKUMMTE Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLIMHO MSCTO 3a crpaska B Obaelle.

1.1 BesonacHocCT 3a geua 1 nuua B ya3BMMO
NosiIoXKeHne

Tosun ypen moxe ga 6bae M3nonssaH oT geua Hag 8
roguHa Bb3pacT, KakTo 1 fnnua ¢ HaMmasneHu
PU3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTU UMK
nnua 6e3 onuT 1 NO3HaHUA, camMo ako Te ca MnoA
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
6esonacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa u Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- [Heua Ha Bb3pacT oT 3 Ao 8 roanHu moraT aa
3apexaart v pastoBapBsar ypeaa, npu ycrosue ye ca
OMAN NHCTPYKTUPAHW NPaBUITHO.

Toan ypea Mmoxe Aa ce 1M3nornsea oT fvua ¢ MHOro
TEXKN UM KOMMIEKCHU YBPEXOaHUs, Npu yCcnosue ve
ca 6unn NHCTPYKTUpPaHN NPaBuUIHO.

- Deua noag 3-roguiiHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce obpxart
Aared ot ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOCTOSIHHO
HabnaeHue.

He nosBonsBante Ha geua ga cum urpasT ¢ ypeaa.

- [eua He Tpsibea ga n3BbpLIBAT NOYMCTBAHE NN
nogapbXka Ha ypena 6e3 Haasop.

- OpbXTe BCMYKM ONaKOBKM Adarned oT geua u
N3XBbPIIETE ONAKOBKUTE NO MECTHUTE NpaBuna.

1.2 OcHoBHa 6e3onacHocCT

Tosun ypea e npegHasHadeH 3a ynotpeba B JOMaLLHU

yCnoBusi 1 NOJOGHU NPUNOXKEHUS KaTo:

- CenckoCcTonaHCKM KbLM; KYXHEHCKN 30HU 3a
nepcoHan B MmarasuvHm, opucu n gpyrm paboTHu
cpeau;

- OT KNMeHTn B XOTeNU, MOTENN, MecTa 3a OTANUX U
APYrM MecTa 3a XMBeeHe.

3a ga ce nsberHe 3aaMbpcsiBaHETO Ha XpaHa,

cnefBanTe UHCTPYKUMUTE NO-4ony:
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- He JpbXTe BpaTaTa OTBOPEHa B NpoLbiKeHne Ha
ObArv nepuoau;

- PedoBHO NOYUCTBAKTE MNOBBLPXHOCTUTE, KOUTO
MoraT [a Bnda3aT B KOHTaKT C XpaHa 1 JOCTbMNHUTE
OTBOOHUTESTHU CUCTEMM;

- CbXpaHsgBaliTe CypoBu Meca u puba B
nogxogswmre Cb40OBE B XNaguIHUK, 3a Aa He
BNA3aT B KOHTAKT UKW NoTekaT BbpXy Apyra XpaHa.

BHUMAHWE: [pbXTe BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU B

Kopryca Ha ypefa Unu BbB BrpaZeHaTa CTpyKTypa,

6e3 ga ca Bb3npensaTcTBaHu.

BHUMAHWE: He nanonssante mexaHu4Hu

YCTPOWCTBa UNn Opyru CpeacTBa, 3a Aa 3acunure

npoueca Ha pa3mMmpassiBaHe, OCBEH Te3u NnpenopbyaHn

OT npou3BoauTens.

BHUMAHWE: He noBpexpgante oxnagutenHara

Bepwura.

BHUMAHWE: He n3nonssante en. ypeaun B

OTAeNeHnsITa 3a CbXxpaHeHMe Ha XpaHa, OCBEH ako He

ca OT Tuna, nNpenopbyaH OT NPON3BOAUTENS.

He nanonseante BOAOCTPYMKa Unun napa, 3a ga

noyncTuTe ypeaa.

[MouncTteTe ypena c Mokpa U Meka Kbpna.

3nonsBante camo HeyTpanHu npenapatu. He

n3nonssante abpasnBHM NPOOYKTU, rpanasu,

MOYMCTBALLM KbpMnK, pasTBOPUTENN UITU MeTasHN

npegmMeTw.

Korato ypeabT cTOM NpaseH 3a Abbr nepuos —

N3KNYeTe ro, pasmpaseTe ro, noyncTeTe ypeaa u

OoCTaBeTe BpaTaTa OTBOpPeHa, 3a a nsberHete

o0pasyBaHETO Ha Myxasn BbB BbTPELLUHOCTTA Ha

ypeaa.

He cbxpaHaBanTe ekcnno3mBHU cybCcTaHummn, Kato

KyTWUM aepo3or CbC 3ananumMmo ropmeo B TO3U ypes.

Ako 3axpaHBaLlLumaT kKaben e nospeaeH, Tom TpsibBa aa

ce CMeHM OT NPOoM3BOAUTENS, HEFOB OTOPU3NPaH

CEPBU3EH LIEHTBP UK Nnua CbC CxoaHa

KBanudukalms, 3a aa ce nsberHe onacHocT.
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2. NUHCTPYKUNWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 MoHTax 2.2 EnekTpnyecko ceBbp3BaHe
é BHUMAHMUE! BHUMAHMUE!
Camo kBanuduumpaH YoBek Puck oT noxap unv TokoB
MOXe Aa U3BBPLUN MOHTaxa yaap.
Ha ypeaa.
BHUMAHMUE!

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKU.

He MoHTuMpariTe n He nsnonssanTte
nospeneH ypea.

He n3nonseanTte ypeaa, npeau ga ro
MHCTanupare BbB BrpageHarta
KOHCTpYKUMSA 3apagu 6e3onacHocTTa.
CnepaBavite UHCTPyKUMKTE 3a
MHCTanMpaHe, NPUNOXeHU KbM
ypena.

BuHarn BHumaBanTte, korato MectuTe
ypena, Tbi kKaTo € TexbK. BuHarn
13non3BanTe npeanasHy pbkaemum 1
3aTBOPEHM 00YBKM.

YBepeTe ce, 4e nma umpkynauyus Ha
Bb3ayxa OKOMNO ypeaa.

Mpu NbpBO MHCTanMpaHe nnu cneg
peBepcupaHe Ha BpaTuykaTa
n34yakariTe noHe 4 yaca, npegun ga
CBbpXeTe ypeaa KbM 3axpaHBaHETO.
ToBa e, 3a Aa ce NO3BONU Ha
MacrnoTo fa ce BnvMBa obpaTtHo B
Komnpecopa.

Mpean Aa n3sbpLUBaTE KakBUTO U Aa
6uno fericTBra BbpXy ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTaTa), u3BageTe
Lencerna OT KOHTaKTa.

He moHTuMpaiiTe ypena 6nmso oo
paguartopu, neyku, pypHu nnm
KOTJIOHW.

He n3narante ypega Ha ObXa.

He moHTuMpariTe ypeaa Ha mecTta
OVpEKTHA CITbHYEBa CBETNMHA.

He wHcTanuparite T03u ypeg Ha
MeCTa, KOUTO Ca NpeKaneHo BnaxHM
WY CTyOEHN.

KoraTto mectuTe ypena, nosgurHete
ro OoT NpPeAHnsa brbn, 3a aa
npegoTepaTuTe ApackaHe no noga.
YpenbT cbabpka Topbuyka ¢
AexvgpataHT. ToBa He e urpadka.
ToBa He e xpaHa. Mons, n3xebpnerte
He3abaBHo.

A

Mpu no3numoHnpaHe Ha
ypeaa ce yBeperTe, 4e
3axpaHBaluAT kaben He e
3aKayeH unm nospeneH.

BHUMAHUE!

He nsnonaearite
pasKNoOHUTENN UK
ajanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

A

* YpeabT TpsibBa oa e 3a3eMeH.

* YBepeTe ce, 4e napameTpuTe Ha
TabenkaTta c TeEXHUYECKN AaHHN ca
CbBMECTMMMU C eNIeKTPUYECKUTE
OaHHW Ha 3axpaHBallata Mmpexa.

* BwuHaru nsnonssavite npaBunHoO
MOHTMPaH KOHTAKT CbC 3aLiuTa oT
TOKOB yaap.

* YBepeTe ce, 4Ye He HapaHsBaTe ern.

KOMMOHEHTU (Hanp. OCHOBEH KOHTaKT

3a 3axpaHBaHe, 3axpaHBall kaben,
komMmnpecop). CebpxeTe ce ¢

OTOPU3MPaHVS CEPBU3EH LIEHTBP MUK

eleKTPOTEeXHUK, 3a fla CMEHU
€NeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTMU.

* 3axpaHBaluaT kaben Tpsibea aa e
noA HMBOTO Ha OCHOBHWS KOHTAKT 3a
3axpaHBaHe.

+ CabpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO

KbM KOHTaKTa egMHCTBEHO B Kpad Ha

WHCcTanauusaTa. YBepeTe ce, 4e
LiencenbT 3a 3axpaHBaHe e
[OCTBINEH crnef UHCTanupaHeTo.

* He nsgbpneanTe 3axpaHBalyms
kaben, 3a ga uskniounTe ypeaa.
BuHaru nsgbpneavite wencena Ha
3axpaHBaHeTo.

2.3 Ynotpeba

A

BHUMAHMUE!

Puck oT KOHTYy3uu,
N3rapsiHns, enekTpuyecku
yaap vnuv noxap.
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A YpenbT cbabpxKa 3ananum ras,
n3o6ytaH (R600a), npupoaeH ras c
BWCOKO HMBO Ha €KONornyHa
cbBMecTMMOCT. BHumaBalite aa He
NpuyYnHUTE NoBpeaa Ha xnagunHarta
Bepura CbC CbabpXKaHne Ha n3obyTaH.

He npomeHsinTe npegHasHayeHNeTo
Ha ypeaa.

He nocrassaiiTe enekTpu4eckn ypeam
(Hanp. MalwwvHK 3a cnagonen) B
ypena, OCBEH ako Te ca 04obpeHn oT
npoussoauTens.

Cny4an Ha noBpega B xnagunHarta
Bepwra, yBepeTe ce, Ye Hama
nnambLUy 1 3anannuMm U3TOYHULN B
ctasiTa. lMpoBeTpeTe cTasaTa.

He nossonsBsavite ropeLy cbaoBe Aa
ce gonupart 4o nnacTMacoBUTE YacTu
Ha ypeaa.

He noctaBsanTte rasnpaHu HanuTku
BBbB (PpM3epHOTO oTaeneHne. Tosa
Lie cb34afe HaTUCK BbpPXy
KOHTENHepa 3a HanuTKu.

He cbxpaHsBaliTe 3ananumun rasose
UM TEYHOCTM B ypeaa.

He nocrassinTe 3ananuTenHu
martepuvanu unu npeameTu, KouTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHu
maTtepwvanu, B ypeaa, B 6nm3ocT go
HEro MUnun BbpXy Hero.

He pokocBavite komnpecopa unm
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLum.

He npemaxsavite nnu gokoceavte
Hellla oT pU3epHOTO OTAENEHNE,
aKo pbLETE BM Ca MOKPU UINN BNaXHMW.
He 3ampassBaiTe 0THOBO XxpaHa,
KOSITO BEYE CTE pa3Mpasunu.
CnasBaiTe MHCTpyKLuunTE 3a
CbXpaHeHue BbpXy onakoBKaTta Ha
3ampaseHara xpaHa.

OnakoBaliTe XxpaHUTe B Matepuarn,
NoaxoAsill 3a KOHTaKT C XpaHa, npeau
4a rm noctaBuTe B OTAENEHNETO Ha
dpusepa.

2.4 BbTpeluHo oceBeTneHne

BHUMAHME!
OnacHOCT OT TOKOB yAap.

OTHOCHO namnaTta(ute) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu,
npoaaBaHu otaenHo: Tean namnu ca
npegHasHayYeHn Aa usgbpxar Ha

EeKCTPEMHN (PU3NYECKUN YCIIOBUS B
AOMaKUHCKN ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpauun, BNaxHOCT
Unu ca npegHasHayYeHn ga
curHanusmpar nHgopmaums 3a
paboTHOTO CbCTOSIHNE Ha ypeda. Te
He ca nNpefHa3HayeHu 3a N3nonssaHe
B APYIY NPUIOXEHWS 1 He ca
NOAXOASLLM 3a OCBETSABaHE Ha
NoMeLLeHUs B JOMaKUHCTBOTO.

2.5 [pyxn n noumcTeaHe

BHUMAHUE!
OnacHocT oT HapaHsiBaHe
unv nospega Ha ypeaa.

Mpeoun nopapbxka U3KNYeTe ypeaa
1 n3BageTe Lencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha erl.
Mpexa.

To3n ypen cbabpxa BbrneBogopoamn
B oxnaxpgawumsa 6nok. Camo
KBanuduumpaHo nuue Moxe aa
nogabpXKa 1 npesapexaa ypeaa.
PenoBHo npoBepsiBaliTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypefa u ako e
Heobxoammo, ro noyuncreTte. Ako
KaHanbT 3a OTUEXAaHe ce 3anyLuu,
pa3mpaseHaTa Boja e ce cbbepe
Ha ObHOTO Ha ypeaa.

2.6 O6cnyxBaHe

3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOpPU3NPaH CEPBU3EH LEHTBP.
V3nonsBarite camo opurnHanHu
pe3epBHM YacTu.

Mons, nmainTe npeasua, ve
cobcTBEHOPbBbYHATA nonpaska unm
nonpaeka, KOsiTo He € U3BbpLLEHa OT
crneynanucT Moxe Aa uva
nocneanum, CBbp3aHn ¢
©e3onacHocTTa u Aa aHynupa
rapaHyusTa.

CnenHuTe pe3epBHM YacTu Wwe 6baar
HanMyHW B paMKnTe Ha 7 roanHn cnepg
KaTo MOAENbLT € CNpsiH OT
NPOW3BOACTBO: TEPMOCTATH, AaTYMLM
3a TemnepaTypa, nevyaTHu NnaTku,
OCBETUTENHMW TeNa, OPBbXKA 3a BpaTw,
naHTW 3a BpaTW, TaBu U KOLLHULN.
Monsg, nmarte npeasua, 4Ye HAKoU OT
Te3n pe3epBHM YaCcTK Ca HanUyHU
camo 3a NpodECUOHANHN TEXHULM 1
He BCMYKN pe3epBHU YacTu ca
noaxoasiLuy 3a BCUYKM MOAENN.



*  YnnbTHeHusTa 3a BpaTu Le ca
HannyHu B pamkute Ha 10 rognHn
crnef KaTto MoAenbT € CrpsiH OT
NPOU3BOACTBO.

2.7 Ni3xBbpnsiHe

BHMMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe vnu
3aayluaBaHe.

* Wsknouete ypepa ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

« OrtpexeTe 3axpaHBaLusi kaben n ro
N3XBbpIETE.

3. MOHTAX

é BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".

é BHUMAHMUE!
3a na moHTUparTe ypeaa cu,
Cce KOHCcynTupauTe ¢

JOKyMeHTa C MHCTPYKLMK 3a
MOHTaX.

BBIIFAPCKU 7

OTcTpaHeTe BpaTuykaTa, 3a Aa He
MoraT Aeua 1 AoMalluHu niobumum aa
ce 3akno4at B ypeaa.

XnagwnHata Bepura u
M30MauMoHHUTE MaTepuany Ha To3u
ypen ca 6naronpusiTH/ 3a 030Ha.
M3onaunoHHaTa nsHa cbabpka
Bb3nnamMmeHuM ra3. CBbpxeTe ce ¢
o6LWMHCKNTE BNacTn 3a MHpopmaums
3a TOBa Kak Aa U3XBbpnuTe ypeaa
npaBuIHoO.

He noBpexpanTte yactTa Ha
oxnaxagaiymsa 6nok, konto e 61m3o o
TONNOOOMEHHMKA.

BHUMAHMUE!
/ A \ TMocraeete ypena B

CbOTBETCTBME C AOKYMEHTa
C MHCTPYKLMM 3a MOHTaX, 3a
na nsberHeTe puck ot
HecTabunHoCT Ha ypeaa.
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3.1 Paamepu

a
W1
a
w2
I <
<2
g m
Fa6aputHu pasmepu ’ Heo6xoAanMoO NpocTpaHCTBO 3a ekK-
cnnoara 2
H1 MM 1772 noaratnA
B MM 36
WA1 MM 548
D1 —_— 549 2 BucouMHaTa, WupmHaTta u

' BUCOYMHATA, WMpMHaTa u
ObnboyrHaTa Ha xnaaunHuka 6es
ApbXKaTta Ha BpaTaTa 1 kpadeTara

Heo6x0AMMO NPOCTPaHCTBO 3a eK-

cnnoaTtauyus 2

H2 (A+B) MM 1816
W2 MM 548
D2 MM 5511
A MM 1780

ObnboynHaTa Ha xnagunHuka,
BKITIOUYUTENHO ApbXKaTa Ha BpaTara,
NAC NPOCTPaHCTBOTO, He06X0AMMO 3a
cBoboaHa LMpKyaumusa Ha oxnaxaalyms
Bb3OyX

O6Lo NpocTpaHCTBO, Heo6xoAUMO
3a ekcnnoarauus 3

H3 (A+B) MM 1816
W3 MM 548
D3 MM 1071




3 BUCOYMHATA, LUMpUHaTA U1
AbnboyrHaTa Ha XnaauHuka,
BKINIOYMTENHO ApbXKaTa Ha BpaTtaTa,
NMC NPOCTPaHCTBOTO, He0bXxoAMMO 3a
cBoOOAHA LMPKynaums Ha oxnaxaawusi
Bb34YX, NMOC NPOCTPaHCTBOTO,
HeoOXx0AMMO 3a OTBapsiHe Ha BpaTaTa 0
MUHUManHWS brbM, NO3BONABaLL
n3BaxgaHe Ha BCUYKM BbTPELUHU
npucnocobnexHus

3.2 MecTononoxeHune

3a ga ocurypute Hali-gobpaTta
hYHKLMOHANHOCT Ha ypeaa, He ce
npenopbYBa MOHTaxa Ha ypeaa B
6nM30CT A0 M3TOYHUK Ha TONMMHA
(dbypHU, rOTB. NeYkn, pagnaTopu unm
KOTMOHW) UNW Ha MACTO C Npsika
CrbHYeBa CBETNMHA. YBepeTe ce, Ye
nma cBoboaHa LmpKynauusi Ha Bb3ayx
okono rbpba Ha Wwkada.

Ypenbt TpsibBa fa 6bae MOHTMpaH Ha
CYXO U NPOBETIMBO MSICTO Ha 3aKpUTO.

YpenowbT e npeaHasHaveH 3a pabota B
OKOIMHa cpefa c TemnepaTypa,
Bapupawa ot 10°C go 43°C.

@

MpaBunHaTta paboTa Ha
ypena e rapaHTupana,
eOVHCTBEHO ako ce
M3BBPLUBA B MOCOYEHMS
TemnepaTypeH AManasoH.

AKO umaTte CbMHEHUs
OTHOCHO TOBa KbAe Aa
MOHTUpaTe ypeaa,
obbpHeTe ce KbM
Tbproeeya, oTaena 3a
ob6cnyXBaHe Ha KNMeHTn
WUy Han-b6nmnskus
OTOpU3MPaH CepBU3EH
LEHTBP.

@

Tpsabea fa e Bb3MOXHO
ypeabT Aa ce U3KIoYBa oT
MPEeX0BOTO 3axpaHBaHe.
LLlencensT TpsAbBa Aa e
TNIeCHOAOCTBMEH crneq
MOHTaxa.

@

3.3 EnekTpuyecko cebp3BaHe

« [lpeau BKMoYBaHE KbM
eneKTpo3axpaHBallaTa Mpexa
npoBepeTe Aany HanpexeHUeTo 1

BBIIFAPCKU 9

yecToTaTa Ha TabenkaTta ¢ JaHHU
OTroBapsiT Ha Te3n oT AoMaluHaTa Bu
erneKkTpo3axpaHBallia Mpexa.

* YpenobT TpsbBa foa e 3azemeH. 3a
LenTa LencenbT Ha 3axpaHBaLus
kaben uma cneymnaneH KoHTakT. AKo
[OMALLHUAT KOHTaKT Ha
erneKkTpo3axpaHBaHETO He € 3a3eMeH,
CBbpXEeTe ypena KbM OTAeneH
3a3eMsiBaly kaben B CbOTBETCTBUE C
AericTBalmTe HopMaTUBHU
pa3nopendu cnen KoHcynTauus ¢
KBaNUUUnpaH TEXHUK.

» [lponsBoaMTENST HE HOCU
OTrOBOPHOCT, @Ko rOpenocoYeHnTe
MepkmM 3a 6e3onacHoCT He ca
crnaseHu.

*  YpeabT CbOTBETCTBA HA
Oupektnsute Ha E.E.C.

3.4 VsnckBaHusa 3a BeHTunaums

3apa xnagunHuka Tpsibea aa nma
[ocTaTbyHa LUMpKynaums Ha Bb3ayX.

7 5cm min.

/ » » » » 200cm?

- = > [*

e -« <« X o« =

777,777,

A

NPEOYNPEXOEHUE!
3a MHCTanuMpaHeTo BIXTE
WHCTPYKUMMTE 3a
WHCTanupaHe.

3.5 Bb3MOXHOCT 3a obpbliaHe
Ha BpaTtarta
Mons, BmxTe oTAeNnHNS AOKYMEHT C

WHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaxa 1
obpbllaHeTo Ha BpaTtaTta.
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NPEAYNPEXOEHUE!

Ha Bceku eTan ot
obpblUaHeTo Ha BpaTaTa
naseTe noga ot
ofpackBaHus! C U3APBXKIMB
maTtepuan.

4. KOHTPOJIEH MNAHEN

L.
L]
Do ae 20022 % [ [

I I B I O B R N
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I

2
% 3sec (D

3sec

B @O

1. CeeTtogmoaeH nHavkaTtop 3a
TemnepaTypa Ha xnagunHuka

2. CeeToavoneH nHaukaTop 3a
TemnepaTypa Ha hpusepa

3. WHpaukatop FastFreeze

4. VHavkaTop 3a XnaguinHoTo
oTAeneHve

5. VHaukaTtop 3a hpu3epHOTO
oTaeneHve

6. byToH 3a BKJ1./U3KI1.
ByToH 3a n3bop Ha oTaenexHve

7. OyToH FastFreeze
Perynatop Ha TemnepaTtypaTta

4.1 BknoysaHe

1. TocTaBeTe wWencena B CTEHHUSA
KOHTaKT.

2. [okocHeTe 6yToHa 3a BKI1./U3KI.

(6), ako BCUYKM CBETOAMOOHU
VHOVKaTOPY Ca U3KITHYEHMU.

4.2 N3kno4yBaHe

MpogbmxeTe Aa gokocsarte OYTOH 3a
BKJ1./U3KIT1. (6) B npogbmKkeHne Ha 3
CeKyHaW.

Bcvykv nHgnkaTopuy ce usknioysar.

4.3 PerynupaHe Ha
Temnepartyparta

Mpeau pa perynupate TemnepatypaTa, e
Heobxoammo Aa nsbepeTe oTAeneHNeTo
(xnagunHuk unun dopusep).

[opHaTa unu gonHaTa yacT ce n3bupa
ypes OyToHa 3a n3bop Ha otaenexve (6).

3a ga nsbepete oTAeneHNeTo 3a
dpusep, AokocHeTe ByToHa 3a n3bop Ha
oTaeneHue (6), gokato LED,
CbOTBETCTBALL Ha JONTHATa YacT CBETHeE.

CBeToanoaHMAT UHAMKATOP 3a
TemnepaTypa Ha XnagunHvka nokasea
nocrnegHarta 3afjageHa Temneparypa.
MpenopbunTenHaTa HacTpolika e -18°C.

3a ga nsbepete xnagunHoTo
oTAeneHue, gokocHete 6yToHa 3a n3bop
Ha otgeneHue (6), gokato LED,
CbOTBETCTBALL Ha ropHaTa 4acT CBETHe.

CBeToanoaHuAT HAMKaTop 3a
TemnepaTypa Ha XnagunHvka nokassa
nocrnegHarta 3afjageHa Temneparypa.
MpenopbunTenHaTa HacTpolika e +4°C.

3a 3apaBaHe Ha TemnepaTtypa:

1. [HokocHeTe BGyToHa 3a perynupaHe Ha
Temnepartypa (7).

MHankaTopbT 3a HacTosLwa

TemnepaTypa Lie 3anovHe Aa mura.

2. Bceku nbT, KOraTo gokoceate GyToHa
3a perynupaHe Ha TemnepaTtypa (7),
HacTpolKkaTa ce npeMecTBa ¢ egHa
nosuuyus. Korato nsbepete
Temnepartypa, LED, cboTBeTCTBAaLY,
Ha nsbpaHaTa CTOMHOCT Ha
TemnepaTypaTa Lie mura 3a
N3BECTHO BpEMe U HacTpowikaTa Le
ce dmkecmpa.



@ 3apageHaTa Temneparypa
we 6bae focTurHarta B
pamkuTe Ha 24 yaca. Cneg
cnupaHe Ha Toka
3agafeHaTa TemnepaTypa
ocTaBa 3anameTeHa.

4.4 dyHkuna FastFreeze

dyHKunaTa FastFreeze ce nsnonsea, 3a
Aa 13BbpLUM NpeaBapuUTenHo
3ampassiBaHe 1 6bp30 3ampassiBaHe
nocrnenoBaTenHo BbB (PPU3EPHOTO
oTaeneHune. PyHKUMATa yckopsiBa
3aMpassBaHeTO Ha NPeCcHU XpaHUTEHN
NPOAYKTU 1 B CLLLOTO BpemMe npeanassa
BeYe CbXxpaHsBaHUTE BbB (Ppn3epHOTO
OTAEeneHne XpaHUTeNHN NpoayKTn ot
HexenaHo 3aTonnsHe.

@ 3a ga 3ampasute npecHu
XPaHUTENHW NPOAYKTH,

akTuBupanTe PyHKUmATa
FastFreeze Han-manko 24
Yyaca npeau NocTaBsiHETO Ha
XpaHWUTENHW NPoayKTH 3a
npegBapuTenHo
3ampassiBaHe.

3a ga aktuBumparte dyHKuusaTa
FastFreeze, HaTucHeTe ByToHa
FastFreeze (7 3a 3 cekyHau.
MHaukatopbT FastFreeze ce Bkntoysa.

Tasu dyHKuus cnupa
aBTOMaTU4HO cnep 52 yaca.

DyHKUMATa MOxe Aa 6bae
AeaKTuBMpaHa no BCAKO Bpeme, KaTo ce
HaTucHe byToHa FastFreeze (7) oTHoBO

5. BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

5.1 MNo3nynoHnpaHe Ha
padToBeTE 3a BpaTaTa

3a fa ce No3BONM CbXxpaHeHue Ha
OMaKOBKM C XpaHu C pasnuyHu pa3mepu,
pacToBeTe 3a BpaTa Morat ga 6vaat
NOCTaBEHU Ha pasnuyHa BUCOUMHA.

1. TllocTteneHHo u3gbpnanTe padrTa,
pokaTto ce ocBoboau.
2. TlpemecTeTe, ako € HeobxoanMo.
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3a 3 cekyHaun. HoukaTopbT FastFreeze
ce U3KmnoYBa.

4.5 Anapma 3a BucCOKa
TemnepaTypa

Korato TemnepartypaTa BbB (hpu3epHOTO
oTAeneHue ce NoBULLIN (Hanpumep,
nopaaun NpeauvLLHo CnvpaHe Ha Toka),
WMHAMKaTOPBT Ha (PU3EPHOTO
OTAENeHNe LLie MuUra u Le ce BKITHYN
3BYKOBUSIT CUrHan.

3a ga geaktuBupare 3ByKa, HaTUCHETe
npoun3BoneH ByTOH.

CBeToanoaHUAT MHAMKaTOP 3a
TemnepaTypa Ha ppusepa Lie
npoAbikaBa Aa Mura, okaTto ce
Bb3CTAHOBAT HOPManHUTE YCIOBUS.

AKO He HaTUcHeTe BYTOH, 3BYKOBUSIT
CUrHan ce U3KIYBa aBTOMaTU4YHO crief
OKOIO eaVH Yac, 3a Aa He npeansBuka
Heyno0bCTBO.

4.6 Anapma 3a OTBOpeHa BpaTta

AKO BpaTaTa Ha xnagunHuka 6bae
ocTaBeHa OTBOpeHa 3a OKOMO 5 MUHYTH,
MHOVKATOPBT BbB BbTPELUHOCTTaA ce
BKIMHOYBA M NPO3BYyYaBa 3BYKOB CUTHAr.

Mo Bpeme Ha anapmMara 3BYKOBUSIT
CUrHan moxe fa 6bae 3arnyLieH Ypes
HaTuckaHe Ha NPOM3BOSIEH BYTOH.
3BYKOBUSAT CUrHan ce M3kIoyBa
aBTOMaTWUYHO clief, OKOMO eAMH Yac, 3a
[a He npeau3BUKBa Heyao6CTBO.

AnapmaTa Ce fgeaKktumsupa cnen
3aTBapsdHe Ha BpaTtarTa.
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To3u mogen e obopyaBaH C KyTus 3a
CbXpaHeHWe Ha pasnuyHu NPOAYKTH,
KOSITO MOXe [a Ce MeCTU HaCTpaHu.

5.2 MNogswxHU padToBE

CTeHuTe Ha xnaaunHuka ca obopyasaHu
CbC CEepus OT NiTb3rayu, Taka ye
padToBeTe Aa Morat Aa ce pasnonoxar
crnopen npeanoynTaHusaTa Bu.

©
©

@ He npemecTtBaiite
CTbKMeHus padT Hag
YeKMEKETO 3a 3eNeHYyLM,

3a fa ocurypuTe npaBuriHa
LMpKynaumsi Ha Bb3ayxa.

5.3 YekmekeTa 3a 3eneH4uyum

YpeabT e NpUrodeH cbe cneunantm
YekMepkeTa B JofHaTa My 4YacT, KOUTO
ca NoaxoJsLy 3a CbXxpaHeHue Ha
NsoaoBe M 3eneHYyLM.

5.4 KoHTpoOn Ha BnaXHocTTa

CTbKNeHnsT padT BKIIOYBA YCTPOKCTBO
C npopesu (KoeTo ce perynupa
nocpencTBOM NITb3rallo NoCTYe), KOETO
no3BornsiBa perynupaHeTo Ha
BMaHOCTTa B YeKMeOXKXeTo
(yekmepmxeTara) 3a 3eneHyyLm.

I'Ioamu,mma Ha KOHTpOJia Ha BNaXXHOCTTa
3aBuCKn OT BnAa " KOnm4ecTtBoTo
nnogoBse U 3eneH4vyuu:

* 3aTBOpeHu npouenu:
npenopbYnUTENHO, KOraTo MMa Marsko
KOMMYECTBO MIOJ0BE U 3eNeHYYLN.
Mo TO31 Ha4MH, eCcTeCTBEHOTO
CbObpPXXaHWe Ha BNaXHOCT B
nnoaoBeTe U 3eneHyyLuTe ce
3anasBa 3a Nno-4bIro.

« OTBOpeHu npouenu:
npenopbYnUTENHO, KOraTo Ma rofiiMo
KOMMYECTBO MIOJ0BE U 3eNeHYYLN.
1o TO3n HauuH, no-ronsmara
Bb3ayLUHa UmpKynauusa obpasysa
Bb34yX C NO-Marnko Bnara.

5.5 DYNAMICAIR

OTaeneHVeTo Ha XNadusHrKa e
CHabeHo ¢ yCTPOWCTBO, KOETO criomara
3a 6bP30TO U3CTYAsIBAHE Ha
XpaHUTENHUTE NPOAYKTM 1 noaabpxa
paBHOMEpHa TemnepaTypa B
oTAerneHneTo.

@ BkntoyeTe yCcTpoicTBOTO,
KoraTto TpsibBa Aa u3cTyauTe

ronsiMo KONMYeCTBO XpaHa,
koraTo 3abenexwre, 4e
TemnepaTypara B
onpefeneHa 3oHa Ha
XnafuriHyKa e npekaneHo
BMCOKa UMK KoraTo cTalHara
TemnepaTypa e no-Bucoka
ot 35°C, 3a ga ocurypute
no-ronsiva paBHOMEPHOCT
Ha BbTpeluHaTa
TemnepaTypa.

HaTucHeTe ByToH (A), 3a fa BKNouMTe
BeHTUnatopa. MNosBsBa ce 3eneHata
cBeTnvHa (B).




Mpean pga nskniounte ypeaa,
He 3abpaBsviTe Aa
N3KIOYMTE BEHTMNATopa
KaTo HaTucHeTe byToHa (A).
3enenara ceeTnuHa (B)
n3yessa.

@

5.6 3ampasaBaHe Ha npecHu
XPaHUTENHN NPOAYKTU

®puU3epHOTO OTAENEHNE € NOAXOAALL0
3a 3aMpa3ssiBaHe Ha NMPEeCcHU XpPaHUTENHU
NPOAYKTU 1 33 AbNrOTPANHO CbXpaHeHue
Ha 3amMpaseHu 1 ObNGOoKO 3ampaseHm
XpaHWUTENHW NPOAYKTH.

3a 3ampassiBaHe Ha NPECHN XpaHUTENHU
NPOAYKTW, aKTUBMpanTe yHKLUSA
FastFreeze Han-manko 24 yaca npegu
Aa nocTaBuTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTH,
KOWTO Le 3ampassiBaTte, BbB
dpr3epHOTO OTAENEHNE.

CbxpaHsiBaiiTe NPecHUTE XpaHUTESTHN
npoayKTu, pasnpeaeneHn paBHOMepPHO B
TPETOTO OTAESIEHUE UMW YEKMEKE OT
rope Hagony.

MakcrMmanHOTO KONMYeCcTBO XpaHUTenHu
npoayKTu, KoeTo Moxe Aa 6bae
3ampaseHo, 6e3 aa 6bae fobaBeHo
OOMbIHUTENHO KONUYECTBO NPEeCcHU
XPaHUTENHU NPOAYKTU B NpoAbIDKEHNE
Ha 24 yaca, e yka3aHo Ha TabenkaTta ¢
OaHHW (ETUKET, NOCTaBEH BLbB
BBTPELUHOCTTA Ha ypeaa).

5.7 CbxpaHeHune Ha obnbokKo
3amMpaseHn XpaHu

Mpy MbpBOHAYanNHo BKMOYBaHE UNn
cnep obbr Nnepuos, npes KOWTo ypeabT
He e M3Mnon3BaH, ro ocTaBeTe ro Aa
paboTn noHe 3 Yaca ¢ BKNYeHa
dyHkumna FastFreeze, npegu ga
NnocTaBuUTE XpaHUTENHW NPOLYKTU B
OTAENEHMETO.

YekmepkeTaTa Ha chpuaepa rapaHTmpat
GbP30TO M NECHO HaMKpaHe Ha
TbpCeHUs 3aMpaseH NpoayKT. AKO e
CbXpaHsiBaTe rofieMu Konm4yecTsa xpaHa,
n3BafeTe BCUYKM YEKMEKETa 1
nocTaBeTe XxpaHaTa BbpXy padToBeTe.

[pbXTe xpaHaTa no BCUYKKN padpToBe Ha
pascTosiHMe He no-manko ot 15 mm ot
BpaTara.
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NPEOYNPEXOEHUE!

Mpw cnyyariHo
pa3mpa3ssiBaHe, Hanpumep,
nopaauv cnvpaHe Ha Toka,
aKo ypeabT e 6un u3knioyeH
3a No-gbnro Bpeme,
OTKOJIKOTO € MOCOYEHO B
Tabnuuarta c TeEXHUYecknTe
cneumndurkaummn B pasgena
.Bpeme 3a nosuwiaBaHe Ha
Temnepatyparta’,
pasmpaseHarta xpaHa
TpsibBa ce koHCyMupa 6bp30
Wnu ga ce CroTeu BegHara,
cnep ToBa Aa ce oxnagu u
Aa ce 3ampa3su OTHOBO.
BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
Temnepartypa”“.

5.8 PasmpassBaHe

Owbnboko 3ampaseHuTe nnum
3aMpaseHnTe XxpaHu Morat ga 6baat
pasmMpassiBaHu B xNagunHuka unu B
HalinoHoBa Topbuyka nog CTpys cTyaeHa
BOZ@ Npeay KOHCyMaLyst.

ToBa 3aBuUCK OT HANMMYHOTO CBOBOAHO
Bpeme U Buaa xpaHa. Manku napyeta
MoraT Aa 6baaT croTBeHu Aopu B
3amMpas3eHo CbCTOSHUE.

5.9 MNpuroTtesHe Ha kyb4yeTa
nen

Tosu ypen e obopyaBaH C efHa unm
roBeye TaBUYKM 3a MPUrOTBSIHE Ha
KybueTa neg.

He nanonaeante metanHm
WHCTPYMEHTM 3a U3BaxgaHe
Ha TaBWUYKMTE OT hpusepa.

1. HanbnHeTe Te3u TaBUYKK C BoAA.
2. [locTaBeTe TaBU4YKMTE 3a Neq B
oTaeneHneTo Ha dpwusepa.

5.10 AkymynaTtopu 3a cTyq

YpenbT e o6opyaBaH ¢ akymynaTopu 3a
CTyA, KOUTO yBenu4aBaT BPEMETO 3a
CbXpaHeHVe B Cryyau Ha TOKOB yaap
UnK civpaHe Ha Toka.

3a ga ocurypute Hali-gobpoTo
yHKLMOHUpaHe Ha akymynaTopure,
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nocTaseTe v B NpegHaTa ropHa 3oHa Ha
ypeza.

6. NMPEMNOPBKN N1 CbBETU

6.1 CbBeTun 3a
eHeprocrnecTaBaHe

*  O®pusep: BbTpeluHaTa KoHpUrypayus
Ha ypefa e Ta3un, KoaTo ocurypsisa
Hal-ePeKTUBHO 13Non3BaHe Ha
eHeprus.

*  XnagunHuk: Han-eexktnsHoTO
n3non3BaHe Ha eHeprus ce
ocurypsiea npu KoHurypauusTa,
KoraTo YekmeaxeTaTa ca B JonHaTa
YacT Ha ypeaa, a padToseTe ca
pa3npegeneHn paBHOMEPHO.
[MonoxeHneTo Ha NocTaBkUTe Ha
BpaTaTa He Bnusie Ha KoOHCyMauumaTa
Ha eHeprus.

* He maxainTte akymynaTtopute 3a CTyA
OT (ppu3epHaTa KowHuLa.

* He oTBapsviTe BpaTata 4ecTo 1 He 9
OCTaBsnTe OTBOPEHa No-AbMro ot
HeobxoaMMoTO.

»  ®pusep: Konkoto no-Hucka e
HacTpoeHaTa Temneparypa, TofnKoBa
no-ronsimo e 6bae notpebneHneto
Ha eHeprus.

»  Xnagunuuk: He 3agaBanTe TBbpae
BUCOKa TemnepaTypa, 3a Aa cnectute
eHeprus, OCBEH ako
XapakTepUCTUKNTE Ha XpaHaTta He ro
N3ncKBar.

* Ako TemnepaTypaTa Ha okofHaTa
cpefa e BUCOKa U KOHTPOJSTbT Ha
TemnepaTypaTa € HacCTPOEH Ha HuUCKa
TemnepaTypa, ¥ ypeabT € HambiHO
3apefeH, KOMNpPecopbT Moxe Aa
paboTn HenpekbCHaTO,
NPUYNHABANKN CKPEX UK
obpasyBaHe Ha nef Bbpxy
n3napurtens. B To3u cnyyan
HaCTpoOWTe KOHTpona Ha
TemnepaTypaTa Ha no-B1coka
TemnepaTypa, 3a Aa ce No3Bomnu
aBTOMaTWYHO pa3MmpassiBaHe 1 no
TO3M HaYVH Ja CNecTUTe eHeprus.

* YBeperTe ce, Ye BeHTUNauusTa e
no6pa. He nokpuaiite

BEHTUNAUNOHHNTE peLleTKn U OTBOPU.

+ YBeperte ce, Ye XpaHUTENHUTE
NpoAyKTU B ypeaa no3sonsisat
UMpKynaLms Ha Bb3gyxa Ypes

CbOTBETHUTE OTBOPW MO 3aaHaTa
cTeHa Ha ypega.

6.2 CbBeTn 3a 3ampassBaHe

Aktusmparite pyHkumaTa FastFreeze
noHe 24 yaca npegu ga nocraBuTe
XpaHa BbB (OPU3EPHOTO OTAENEHME.
Mpean oa 3ampasuTe cBexa xpaHa,
onakoBanTe s U 51 3anevaTtanTe B:
anymmH1eBo onuno, Npo3payHo
donmo nnu Topbuykn, 3gpaso
3aTBOPEHM CbAOBE C Kanauu.

3a no-eheKkTUBHO 3ampassBaHe 1
pasmpa3siBaHe pasgeneTe xpaHata
Ha Marku nopuuu.

MpenopbunTenHo € aa rn eTukupaTte
1 Aa CNnoxuTe AaTh Ha BCEKN
3ampaseH XxpaHuTeneH npoaykT. Toea
LLle CMIOMOrHe 3a pasrpaHu4aBaHeTo
Ha XpaHaTa ¥ 3a HafnoMHsIHE Ha Cpoka
Ha rogHocT, 3a Aa ce usberHe
TAXHOTO pasBassiHe.

XpaHaTa TpsbBa fa e npsicHa, koraTto
ce 3ampassiBa, 3a Aa ce 3anasu
[obpoTo kavecTtBo. OcobeHo
nnoaoBe 1 3eneHyyum Tpsbea aa
6baaTt 3ampassiBaHu cnen 6eputoa,
3a [a ce 3anasaT BCUYKN XpaHUTENHN
CTONHOCTMW.

He 3ampassBsarite 6yTunkm nnm
KOHCEepPBM, MO-KOHKPETHO HaNuTKK,
Cbbp)Kally BbIMepoaeH ANoKeug, —
Bb3MOXHO € [a ekcrnnoampar npu
3ampassiBaHe.

He nocrtaBsiTe ropelya xpaHa BbB
dpunsepHoTO oTAeneHne. OctaseTe A
[a U3CTUHE Ha CTalHa Temnepartypa
npeau Aa s NocTaBuTe BbB
(PpU3EpHOTO OTAENEHME.

3a ga nsberHeTe nosuLlaBaHe B
TemnepaTypaTa Ha Beye 3ampaseHa
XpaHa, He NocTaBanTe NpsicHa
HesampaseHa xpaHa B
HenocpeacTBeHa bnusocT. [MNocTaBeTe
XpaHaTa npuv cTanHa Temneparypa B
YyacTTa Ha (hpu3epHOTO OTAENEHME,
KbOETO HAMa 3amMpaseHa XpaHa.

He koHcymupanTe negeHun kybyera,
nep vnu negexHn 6nusankm
HenocpeACcTBEHO Npeaun n3BaxaaHeTo



um oT opusepa. Puck ot
3aMpb3BaHKS.

* He 3ampassBalite NOBTOPHO
pa3mpaseHa xpaHa. AKo xpaHaTa ce e
pa3mpasuna, CroteeTe s, ocTaBeTe s
[a U3CTuHe 1 crnep ToBa sl
3ampaserTe.

6.3 CbBeTK 3a CbXxpaHeHue Ha
AbnbOoKO 3aMpaseHn XpaHu

«  ®pu3epHOTO OTAENEHME € TOBa,

0603HaveHo ¢ I .

* [lo-BucokUTE TEemMnepaTypHu
HaCTpOWKM B ypeda Moxe Aa gosegat
[0 No-KpaTbK CPOK Ha rOAHOCT Ha
XpaHaTa.

* LanoTto ¢ppusepHo otaeneHve e
NOAXOASLLO 3@ CbXpaHeHue Ha
3amMpaseHn XpaHUTENHU NPOAYKTH.

» OcTaBeTe A4OCTaTb4yHO MSICTO OKOJIO
XpaHaTa, 3a 4a MOXe Bb3ayxbT Aa
umpkynupa cBoboaHo.

* 3a npaBuUMHO CbXpaHsiBaHe, BUXTE
eTuKeTa BbpXy OnakoBkaTa Ha
XpaHuTe, 3a Aa BUAMTE CpoKa Ha
rogHoCT.

* OT 3HayeHue e Ja 3arbBaTe xpaHuTe
Nno TaKkbB Ha4MH, Ye Aa He HaBnmaaT
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BOAa W Bnara unnu Aa ce 06pa3yBa
KOHOEH3 Npu noctaBsaHe B
oTaeneHuneTo.

6.4 CbuBeTy npu nasapyBaHe
Cnepn nasapyBaHe:

* YBeperTe ce, Ye onakoBkaTa He e
HapyLLeHa — XxpaHaTa Moxe Aa e
pa3BaneHa. Ako onakoBkaTa e usgyta
1N MOKpa, Har-BEPOATHO MPOAYKTBLT He
€ CbXpaHsiBaH B OMTUMaInHW ycrnosus
1 e 3anoyHan npouechT Mo
pasmpassiBaHe.

* 3a fa orpaHuynTe pasmpassBaHeTo,
KynyBanTe 3ampaseHun NPoAyKTU crnea
KaTo cTe M3bpanu BCUYKO OCTaHarno u
rM npeHacsnTe B TEPMUYHN UNn
N30NMpaHn XNaguHn YaHTu.

» [locTaBeTe 3ampaseHuTe NPOAYKTU
BbB (ppunsepa BegHara cnep karto ce
npubepeTe OT nNasap.

* Ako xpaHaTa ce e pasmpasuna gopu
HanomnoBunHa, He S 3ampassBavite
0THOBO. KOHCymupaiTe 1 Bb3MOXHO
Haw-CKopo.

» BopeTte ce no cpoka Ha rogHoCT n
yKasaHusiTa 3a CbXpaHeHue Bbpxy
onakoBkara.

6.5 Cpok Ha roaHOCT Npu CbXpaHeHue B kamepaTa

Bup xpaHa CpokK Ha rogHOCT
(meceum)
Xns6 8
MnopoBe (C uskn. Ha LUTPyCK) 6-12
3enenyyum 8-10
OcTtaHana xpaHa, HecbabpaLla Meco 1-2
Mne4yHu npoayKTu:
Kpase macno 6-9
Meko cupeHe (Hanp. Mmovuapena) 3-4
TBBPOO CMPEHe (Hanp. mapMmesaH, Yeabp) 6
Mopcku papoBe:
Tnbctn pybun (Hanp. cbomra, CKyMpus) 2-3
HeTtnbcTu pybu (Hanp. Tpecka, nucus) 4-6
Ckapuaun 12
Benenn mnan n YyepHn myuam 3-4
[oTBeHa pnba 1-2
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Bup xpaHa CpoK Ha rogHOCT
(meceum)

Meco:

JomaliHu nTmum 9-12

[oBexno 6-12

CBUHCKO 4-6

ArHeLko 6-9

Hapgenuun 1-2

LyHka 1-2
2-3

OcTaHana xpaHa, CbabpiKallia Meco

6.6 CbBeTM 3a CbXpaHsiBaHe Ha
NPECHN XPaHUTENHWN MPOAYKTM
B XNaguIHuK

+ [lo-BucokuTe TemnepaTypHu
HacCTpOWKM B ypeaa Moxe fa goseaat
[0 No-KpaTbK CPOK Ha rOAHOCT Ha
XpaHaTa.

» [lokpuinte xpaHuTenHUTE NPOAYKTU C
OnakoBka, 3a Aa ce 3anasaT
CBeXecTTa U apomara.

* BwHaru usnonssaiite 3aTBOpeHn
CbJOBE 3a TEYHOCTU U XpaHa, 3a Aa
ce nsberHe HanM4MeTo Ha MUPU3MKN U
apomaTtu B OTAEeNIEHNETO.

+ 3a pa ce n3berHe KOHTaKTa Mexay
CroTBeHa 1 CypoBa XpaHa, 3arbHeTe
CroTBeHaTta xpaHa u st otgeneTe ot
cyposara.

+ [penopbunTenHo e ga pasmpasute
XpaHaTa B xnagunHuka.

* He nocTaBswTe ropeLla xpaHa B
ypena. YBeperTe ce, Ye e u3cTmHana
Ha cTarHa Temnepartypa npeau aa s
CbXpaHsiBaTe B XNagurHuka.

» 3a pga ce nsberHe pasxueHNeTo Ha
XpaHa, NocTaBsnTe HOBUTE XpaHW 3a4
cTapuTe.

6.7 CbBeTM 3a CbXpaHaABaHe Ha

XpaHUTENHU NPOOYKTU B

XNaguIHuK

. OT,D,eJ'IeHI/IeTO 3a NpecCHU XpaHUTENHN
NpOAYKTW € 03Ha4YeHOoTO (Ha
TabenkaTa ¢ AaHHW) C @) .

Meco (BcsikakBu BUAOBE): NOCTaBeTe
B Noaxoasilia onakoBka U1 si
nocTaBeTe Ha CTbKNeHust padT Haj
YeKMeKETO 3a 3efeHYyLN.
CbxpaHsiBaliTe Meco Hai-MHoro 1-2
OHW.

MnogoBe v 3eneHYyun: NnoyncTeTe
MHOro fobpe (MaxHeTe
3aMbpcsiBaHNATa) U MOCTaBeTe B
cneumanHo Yekmemxe (Yekmenxe 3a
3eneHyyyn).

[MpenopbyBa ce ga He CbxpaHsiBaTe B
XnagunHka eK3oTUYHN NIo[oBe,
kaTo 6aHaHu, MaHro, nanas v gp.
3eneHyyum, kaTto gomaTu, kaptTodu,
NYK 1 YeCbH, He Tpsibea fa ce
CbXpaHsiBaT B XNaAUITHUK.

Macno 1 cupeHe/kalukasan:
nocTaBeTe B 3arneyaTtaH Cbj Unm
YBUITE B anyMMHUEBO (ONNO mnu
nonveTuneHosa Topbuyka, 3a Aa
npegoTBpaTMTe HABNM3aHETO Ha
Bb3AYX AOKOSKOTO € Bb3MOXHO.
ByTunku: 3aTBOpeTe rv ¢ kanadka u rv
nocraeete B padpta 3a OyTUNKkM Ha
BpaTtata unu (ako € Bb3MOXHO) Ha
nocraekaTa 3a OyTuUnku.

3a Aa yckopute oxnaxaaHeTo Ha
npoayKkTuTe, npenopbyBame ga
BKINOYNTE BEHTUMATOpA.
AktnBupaHeto Ha DYNAMICAIR
no3BossiBa no-ronsMo
XOMOTreHU3npaHe Ha BbTpeLuHnTe
TemnepaTypu.

BuHaru cnepete cpoka Ha rogHoOCT Ha
npoayKTuTe, 3a ia 3HaeTe KOmKo
OBIro Aa rm cbxpaHsasarte.



7. TPVXU N TIOYNCTBAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

7.1 lNo4ynctBaHe Ha
BbTPELUHOCTTA

Mpeaw ga usnonseate ypeda 3a Mmbpeu
MbT, TPsiGBa Aa noynctTe
BbTPELIHOCTTA U BCUYKN BbTPELLHM
NPUHAANEXHOCTU C XNafka Boaa v
Marko HeyTpareH canyH, 3a Aa
OTCTPaHWTE TUNUYHaTa 3a HOBUTE
usgenvst MMpusma, a crief Tosa
MOACYLUETE HAMbIIHO.

NPEAYNPEXOEHWUE!

He nsnonaearite npenapartu,
abpasvBHM Nyapwu, Xnop unm
noymncTBaLyM npenapaTun Ha
MacrieHa OCHOBa, Tbil KaTo
LLie NOBPEeAsiT MOKPUTUETO.

NPEOYNPEXOEHUE!
MpuHaanexHocTute n
YyacTuTe Ha ypeaa He ca
noaxoasiiy 3a MMeHe B
CbIOMUANHA MallnHa.

AN

7.2 lNepnognyHo novncTBaHe

YpenbT TpsibBa ga ce noyncTea
pefoBHO:

1. TlMouncTBariTe BLTPELIHOCTTA U
NPUHaANEXHOCTUTE C XNafKka Boaa v
MarnKo HeyTpareH canyH.

2. PepoBHO npoBsepsiBanTe
yNbTHEHWSATa Ha BpaTaTta u rv
3abbpcBalite, 3a ga CTe CUTYpHU, Ye
ca 4yucTn n 6e3 3amMmbpcsiBaHuS.

3. M3nnakHeTe 1 NoACyLIeTe HAMbIIHO.

7.3 PasmpassaBaHe Ha
XnagunHuka

JlepbT aBTOMATUYHO BGMBA OTCTPAHEH OT
usnapuTens Ha XIaguiHOTO OTAeneHe
no Bpeme Ha HopmManHa ynorpeba.
Bopara oT pa3mpassiBaHeTo ce oTTu4a
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no ynen n ce cbbupa B cneynaneH
KOHTEeWHep, pa3nonoxeH B 3agHaTa vyacT
Ha ypefda, Haj enekTpomMoTopa Ha
Komnpecopa, OTKbAETO Ce U3napsBea.

BaxHo e neprogmyHo Aa nodvcrearte
0TBOpa 3a OTTUYaHe Ha pa3MpaseHaTa
BOAaA B cpefaTa Ha kaHana Ha
XNafMnHOTO OTAENeHwe, 3a Aa
npefoTBpaTMTE NpenvBaHe Ha Bogara v
OTLEXOAHETOo M BbpXy XpaHaTa BbTpe.

3a Tasu uen nanonseariTte ypeaa 3a
NMoYMCcTBaHe Ha TPbOM, NPefoCTaBeH C
ypena.

7.4 O6esckpexaBaHe Ha
dpusepa

OTtpeneHneTo Ha cpusepa e 6e3
3ackpexkaBaHe. ToBa 03HayaBa, Ye He ce
obpasyBa CKpex, koraTto Tou paboTu,
HWTO NO BbTPELUHWUTE CTEHU, HUTO MO
XPaHUTENHUTE NPOAYKTY.

7.5 MNepuogmn Ha 6esgencTene

KoraTo ypeabT He ce U3nonasa 3a AbITbr
nepuoz oT Bpeme, B3eMeTe CriefHnTe
npeanasHu MepKu:

1. W3knoyete ypeaa ot
efleKTpo3axpaHBaHeTo.

2. V3BapgeTe uyanaTa xpaHa.

3. TMouwncrtete ypeaa n BCUYKM
NPUHaANEXHOCTU.

4. OcraBeTe /BpaTtute oTBOpPEHa/eHu,
3a fja npegoTBpaTuTe nosiBarta Ha
HenpuUATHU MUPU3MU.
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8. OTCTPAHABAHE HA HEN3INPABHOCTHN

BHUMAHME!

Bx. rmaea "besonacHocT".

8.1 Kak pa noctbnute, ako...

MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PewweHne

XNagunHUKbT He paboTu.

XNagunHUKbT € U3KIMYEH.

BkntoveTe ypena.

LllencenbT He e cBbp3aH
NpaBUHO B KOHTaKTa Ha
3axpaHBaLllata mpexa.

CBbpXKeTe NpaBuIHO Len-
cena B KOHTaKTa Ha 3a-
XpaHBaLlaTa Mpexa.

B koHTakTa HAma Hanpe-
XeHue.

CBbpxeTe Apyr enekTpu-
YecKM ypea KbM KOHTakTa
Ha 3axpaHBaliara Mpexa.
[MoBukanTe kBanuduumpaH
€NEeKTPOTEXHUK.

XnagvnHuksT paboTtun
LUYMHO.

XnagunHukbT € HecTtabu-
NEH.

YBepeTe ce, Ye xnagunHu-
KbT CTOM CTabunHO Ha
noga.

3ByKoBaTa UM BU3yarnHa-
Ta anapma e BKIloveHa.

XnagunHuKbT e BKIoYeH
OTCKOPO.

BwxTe ,Anapma 3a oTBO-
peHa Bpata" unu ,Anapma
3a BMCOKa TemnepaTypa".

Temnepatypara B xnaguin-
HVKa € TBbPAe BMCOKA.

BwxTe ,Anapma 3a oTBO-
peHa Bpata" unu ,Anapma
3a BMCOKa TemnepaTypa".

BpaTarta e octaBeHa 0TBO-
peHa.

3aTBOpeTE BpaTtaTa.

KomnpecopbsT paboTtu He-
npeKkbCHaTo.

TemnepaTtypata e Ha-
CTPOEHa HenpaBwITHO.

BwxTte rnaea ,lNaHen 3a
ynpasneHue".

MocTaBeHu ca TBBPAE
MHOTIO NPOAYKTU eLHOBPE-
MEHHO.

M3yakariTe HAKOSKO Yaca u
cnep ToBa OTHOBO MPOBeE-
peTe TemnepaTyparta.

TemnepaTtypara B nomve-
LLEHNETO e TBbpAEe BUCO-
Ka.

BwxTe rnaea ,MIHcTanupa-

He".

CnoxeHute B xnagunHuka
npoAayKTn ca TBbpae TO-
nnu.

OctaBeTe npoaykTuTe aa
ce oxNnagaT 4o cTarHa
TemnepaTypa, npeav Aa rm
CIOXWUTE B XNaauiHuKa.

BpartaTa He e nob6pe 3a-
TBOpEeHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTtaTa‘“.

®yHkumaTa FastFreeze e
BKIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHkumA
FastFreeze“.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PeweHune

KomnpecopbT He ctapTupa
He3abaBHO crnep HaTUcka-
He Ha ,FastFreeze”, nnu
cnep cMsiHa Ha Temnepa-
Typarta.

KomnpecopbT 3anoysa aa
paboTu cnep U3BECTHO
Bpeme.

ToBa e HopmariHo, He e
HEN3nNPaBHOCT.

BpaTaTta He e npaBunHoO
perynupaHa unv npeyn Ha
BEHTUNaLMOHHaTa peLueT-
Ka.

XNagunHUKbLT He e HUBe-
nMpaH.

BwxTe nHcTpykumnnte 3a
WHCTanupaHe.

BpaTtata ce otBaps Tpya-
HO.

OnuTtanu cTe aa oTBOpUTE
BpaTaTa BegHara crep, Ka-
TO CTe 51 3aTBOPUIIN.

Cnep kaTo 3aTBopuTe Bpa-
TaTa, n34akamTe HAKOMKO
CeKyHaun, Npeaun aa g oTBo-
puUTE OTHOBO.

JlamnuykaTa He paboTu.

JlamnuykaTa e B PEeXnUM Ha
FOTOBHOCT.

3aTBopeTe 1 oTBOpEeTE
Bparara.

JlamnuykaTa e Hemsnpas-
Ha.

CBbpxeTe ce ¢ Han-6mms-
KMS1 YITbITHOMOLLIEH CEPBU-
3€H LeHTBP.

Vima TBBpOE MHOro neg.

BpaTtata He e nobpe 3a-
TBOpEHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpartaTa‘“.

YnnbTHEHMETO € aedop-
MUPaHO UM 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpartaTa"“.

XpaHuTenHuTe NpoayKTu
He ca onakoBaHW NpaBusi-
HO.

OnakoBainTe no-gobpe
XPaHUTENMHUTE NPOAYKTU.

TemnepaTtypata e Ha-
CTPOEHa HEMPaBWUITHO.

BwxTte rnaBa ,lNaHen 3a
ynpasneHue".

XnagunHUKbT € MbJIeH 1 e
HaCTPOEH Ha Hal-HuUcKaTa
Temneparypa.

3aparite No-BUCOKa TEM-
nepartypa. Buxre rnaea
J1aHen 3a ynpaBneHue".

Hactpoenata B XxnagunHu-
Ka TemnepaTypa e TBbpae
HUCKa, a okonHaTa Temne-
paTtypa — TBbpAe BMCOKa.

3aparite No-BUCOKa TEM-
nepatypa. BuwxTe rnasa
J1aHen 3a ynpaBnexue".

[lo 3agHaTta BbTpeLuHa
CTEHa Ha xJlaguiiHuka Teve
BOAa.

[Mpn npoueca Ha aBTOMa-
TUYHO pasmpassiBaHe ne-
ObT Mo 3agHaTta cTeHa ce
cTonssa.

ToBa He e Hen3npaBHOCT.

ZIVE] TBbpAEe MHOIo KOH-
A€eH3 No 3aAHaTa CTeHa Ha
XnagunHuka.

Bpatata e oTBapsiHa npe-
KaneHo YecTo.

OTBapswTe BpaTata camo
KoraTto e Heob6XxoaMMo.

BpaTtata He e HambIHO 3a-
TBOpEHA.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta e
HaMbHO 3aTBOpeHa.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PeweHne

CbxpaHsiBaHaTa xpaHa He
€ onakoBaHa.

OnakoBaliTe xpaHaTta B
noaxoAsiLa onakoBka,

npeau ga s CroxuTe B

XnagumHuka.

B xnagunHuka Teve Boga.

XpaHUTenHuTe NpoayKTu
npevar Ha Bogara Ja us-
TWYa B CbAa 3a CbOMpaHe.

YBeperTe ce, 4e NpoayKTU-
Te He ce gonupat Ao 3a-
OHaTa cTeHa.

M3xoabT 3a Boga e 3any-
LUEH.

[Nouncrete n3xona 3a Bo-
na.

Mo noga Teye Boaa.

MaxonbT 3a Bogara ot
pasmpassiBaHeTo He e
CBbP3aH C UanaputenHara
TaBa Haj Komrnpecopa.

CBbpKeTe 13xo/a 3a Bo-
[ara oT pasMpassiBaHeTo
KbM M3naputenHaTa Tasa.

TemnepaTtypata He MOXe
Aa ce HacTpow.

POnHKumaTa FastFreeze® e
BKIMHOYEHA.

M3kntoveTe ,pyHKUMSTa
FastFreeze" pb4HO nnu ns-
YakanTe JoKaTo ce feak-
TMBUPa aBTOMATM4YHO, 3a
Aa 3agapeTe Temnepary-
paTa. BuxTe pasgen
»PyHKuma FastFreeze®.

TemnepaTtypata B xnaguin-
HVKa e TBbPAE BMCOKA UMK
TBbPAE HUCKA.

Temnepatypara He e Ha-
CTpOEHa MpaBuUITHO.

3apaiite no-Hucka, pec.
no-B1coka Temneparypa.

BpartaTa He e nob6pe 3a-
TBOpeHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpartaTa‘“.

TemnepaTtypaTa Ha XpaHu-
TENHWUTE NPOAYKTU € TBbP-
[e BUcoka.

Mpeow ga cnoxuTe npo-
OYKTUTE B XNnagunHuka, us-
YakanTe fga ce oxnagaTt Ao
CcTalHa Temneparypa.

B xnagunHvka ca croxeHu
TBbPAE MHOIO NMPOAYKTM
€[IHOBPEMEHHO.

CbxpaHsiBarite B xragui-
HMKa MO-Marnko NpPoayKTH.

BpartaTa e 6una otBapsiHa
yecTo.

OTBapswTe BpaTata camo
KoraTto e Heob6xoanmo.

OyHkumaTa FastFreeze e
BKIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHKLMA
FastFreeze".

B xnagunHvka Hama uup-
Kynauusi Ha CTyAeH Bb3-
ByX.

YBepeTe ce, Ye HULLO He
npeyn Ha uupkynaumsTa
Ha CTyaeHusi Bb3ayX. Bux-
Te rnaea ,[1penopbku n
CcbBeTKn".




Ako cbBeTUTE He goBeaaTt
[0 XenaHus pesynrar,
obapgeTe ce B Han-6nm3kus
YMbIHOMOLLIEH CEePBU3EH
LEeHTBP.

8.2 CmgaHa Ha namnuykaTa

YpenwT e cHabaeH ¢ nitepuopHa LED
namna ¢ AbNroTpaeH Xu1BOT.

Camo CepBM3eH nepcoHan Moxe fa
nogmMmeHsa OCBETUTENMHOTO TAO.

9. LWYMOBE
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CBbpKeTe Ce C 0TOPUINPAHUS LEEHTBP
3a obcnyxeaHe.

8.3 3atBapsiHe Ha BpaTaTta

1. TlouncteTe ynnbTHeHUATa Ha
BparaTa.

2. Tlpu HeobxoaMMOCT perynvpanTte
BpaTara. Buxre nHcTpykuyumTe 3a
MOHTaX.

3. Ako e Heobxooumo, cMeHeTe
aedekTHuTe ynnbTHeHns. CebpxeTte
ce C 0TOpU3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP.

%;B!

10. TEXHWYECKN OAHHN

TexHunyeckaTta nHdopmMauus ce Hammpa
Ha Tabenkarta c AaHHW OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha ypefa 1 Ha eTukeTa 3a
€HeprumnHa KkaTeropus.

QR KOABLT BbpPXY €TMKETA 3a EHepruiiHa
KaTeropus, npegocTaBeH € ypeaa,
cbAbpxka yeb Bpb3ka, Bodella o
WHopMaLms, CBbp3aHa ¢
dyHKUMOHanNHoCTTa Ha ypeaa B 6asaTa

naHHn EPREL Ha EC. 3anaseTe eTukeTa
3a eHepruiiHa kaTeropus 3a cripaeka,
KaKTo 1 pbKOBOACTBOTO 3a noTpebuTtenu
M BCUYKU OpYrY JOKYMEHTH,
npesocTaBeHn ¢ ypeaa.

Bb3MoxHO e aa oTkpueTe cblyata
nHoopmaumsa B EPREL, kaTo
nanonseaTte Bpb3kaTa hifps.//
eprel.ec.europa.eu v BbBeAeTe UMETO Ha
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mMogena v Homepa Ha NpoaykKTa, KOUTo BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
ce HamupaT Bbpxy TabenkaTa ¢ aHHU noapo6Ha MHGopmaLms 3a eTukeTa 3a
Ha ypena. eHeprumHara kateropus.

11. THOOPMAUMA 3A N3MUTBALL JTABOPATOPUU
MoHTaXbT 1 NnoaroToBkata Ha ypeaa 3a ObaaTt ynomeHaT B HACTOALWOTO
Bcsika Exko[lnsaiiH 3aBepka TpsioBa Aa PbKOBOACTBO 3a NoTpebutenu B rnasa 3.
cboTBeTcTBaT Ha EN 62552. Mons, ceBbpKeTe ce ¢ nponsBoanTens 3a
M3nckBaHusATa 3a BeHTUNauums, OOMbrHUTENHA MHOPMaLMS,
pasmepuTte 3a BOTbOHATUHU U BKITFOYMTENHO U MNaHOBE 3a TOBApPEHE.

MUHUManHUTe 3agHn XnabuHm TDHGBa na

12. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

Peuvknupante matepuanvte cbC eneKkTpn4ecKkn 1 enekTpoHHu ypeau. He

~ 3
cumBona CO. MocTasainTe onakoBKUTE B VISXBBPTIAVITE YPEANTE, O3HAHEH CbC

CbOTBETHUTE KOHTEHep 3a cumBonal E 3aeqHo ¢ 6uToBaTa cmer.
peuuknmpaHeTo um. NMomMorHeTe 3a BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
onasBaHeTo Ha OKonHaTa cpea u peuuKnmpaHe unu ce o6bpHeTE KbM
YOBELLKOTO 3apaBe, KakTo 1 3a BaLlaTta obLuHcka crnyx6a.

peLVKNMpaHeTo Ha oTnagbLm oT
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GONDOLUNK ONRE

Kdsz6njuk, hogy Electrolux késziiléket valasztott. Egy olyan terméket valasztott,
amely magaban hordozza évtizedek szakmai tapasztalatat és innovaciojat.
Zsenialitasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancidja.
Udvozoljik az Electrolux honlapjan
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakért:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informaciok kérése:

www.electrolux.com/support

Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
@ www.registerelectrolux.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkdzponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informaciok az adattablan talalhatok.

AN Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok
Kornyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felelésséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
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keletkezett sérlulésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqgu, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozd megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- 3 - 8 éves gyermekek elvégezhetik a készllek
megtoltését és kilritését, ha megfelel6 oktatasban
részesultek.

- A készuléket sulyos, komplex fogyatékossaggal él6
személyek kizarélag akkor hasznalhatjak, ha
megfelelé oktatasban részesdultek.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készlilék
kozelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készllékkel.
- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a

készuléken.

- Minden csomagol6anyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat a
hulladékba.

1.2 Altalanos biztonséag

. A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi tertletekre szantak, mint példaul:
- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb

lakas céljara szolgal6 ingatlanok esetén az Ugyfelek

szamara.
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- Az élelmiszer szennyezddésének elkerulésére tartsa

be az alabbi utasitasokat:

- ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb id6n at:

- rendszeresen tisztitsa az olyan fellleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a
hozzaférhetd lefolyorendszereket;

- anyers hust és halat megfelel6 edényekben tarolja
a hl’jtészekrényben hogy ne érjenek hozza, illetve
ne csopogjenek mas élelmiszerre.

- FIGYELMEZTETES: Ne takarja le a késziilékhazon

vagy a beépitett szerkezeten 1évé szell6zdnyilasokat.

. FIGYELMEZTETES: Csak a gyarté altal ajanlott

mechanikus berendezéseket vagy eszkdzoket

hasznaljon a leolvasztas meggyorsitasara.

. FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy ne sériiljén

meg a hitokor.

.- FIGYELMEZTETES: Kizardlag a gyarto altal ajanlott

tipusu elektromos berendezéseket hasznaljon a

készulék ételtarold rekeszeiben.

- A készUllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy gozt.

- A készulléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak

semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon

suroloszert, suroloszivacsot, oldészert vagy fém
targyat.

- Amikor a készulék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja

ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja

nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését

a készilék belsejében.

- Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat

(pl.: gyulladasveszélyes hajtdgazzal toltott aeroszolos

flakonokat) tarolni a készulékben.

- Ha a halozati kabel megsértil, azt a gyartdbnak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett

szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

Tavolitsa el az 0sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lGzembe, és ne is
hasznaljon sérilt késziléket.
Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
készliléket a butorba vald beépités
el6tt.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt
Uzembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és
zart labbelit.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a leveg6 a készilék korul.

Az elsé Gizembe helyezéskor vagy az
ajto nyitasi irdnyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 6rat, mielbtt
csatlakoztatja a készuléket az
elektromos hal6zathoz. Ez azért
szlUkséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.
A készuléken elvégzendd barmilyen
muivelet végrehajtasa (pl. az ajto
nyitasi iranyanak megforditasa) elétt
huzza ki a halozati vezetéket a
halozati aljzatbol.

Ne helyezze Gzembe a késziiléket
radiatorok, tlizhelyek, siték vagy
f6z6lapok kozelében.

Ne tegye ki a késziléket es6nek.
Ne helyezze lizembe a készuléket
kdzvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

A készuléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
Uzemeltetni.

A készilék mozgatasakor a késziilék
elejének peremét emelje fel,
ellenkezb esetben megkarcolhatja a
padlét.

A készUlék egy csomag szaritoszert
tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem
élelmiszer. Kérjik, hogy
haladéktalanul dobja ki.

2.2 Elektromos csatlakoztatas
é FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramUtésveszély.

é FIGYELMEZTETES!

A készllék elhelyezésekor
Ugyeljen arra, hogy a
halézati kabel ne csip6djon
be és ne sérlljén meg.

é FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon haldzati
elosztokat és hosszabbitd
kabeleket.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos haldzat paramétereinek.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. haldzati csatlakozodugasz,
halézati kabel, kompresszor)
épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak,
forduljon a hivatalos markaszervizhez
vagy elektromos szakemberhez.

A halozati kabelnek a haldzati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

Csak az lizembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugét a haldzati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz izembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugonal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramités-
és tlizveszely.



& A készilékben gyulékony,

azonban igen koérnyezetbarat féldgaz,
izobutan (R600a) talahaté. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a hiitékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készulék
miszaki jellemzéit.

* Ne helyezzen mas elektromos
készuléket (példaul fagylaltkészité
gépet) a készllék belsejébe, hacsak
ezt a gyarto kifejezetten nem
javasolja.

* Amennyiben a h(itékér megseértil,
tartézkodjon mindennemd nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szelléztesse ki a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne
érjen a készulék mianyag részeihez.

* Ne tegyen uditéitalt a fagyasztotérbe.
A fagyas ugyanis nyomast fejt ki az
italtarold edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készllékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

* Ne érintse meg a készilék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek (izem kdzben forréva valnak.

* Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébal, és ne
is érintse meg azokat.

* Az egyszer mar felolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

« Kovesse a fagyasztott étel
csomagolasan talalhaté tarolasi
Utmutatasokat.

« A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tébbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

2.4 Bels6 vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

* Atermékben talalhato izzé(k)ra és a
kilon kaphato poétizzokra vonatkozo
tudnivalok: Ezek az izzdk arra
késziltek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készulékekben fennallo
szélsbséges fizikai feltételeknek, mint
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példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készilék mikddési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés vagy a
készUlék karosodasanak
veszélye all fenn.

Karbantartas elétt kapcsolja ki a
készlléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugot a
csatlakozéaljzatbdl.

A készilék hiitbegysége
szénhidrogén hiitékézeget tartalmaz.
Az elektromos lizembe helyezést és a
készulék hitokdzeggel valo feltoltését
csak képesitett személy végezheti el.
Rendszeresen ellenérizze a készulék
olvadékviz-elvezet6 nyilasat, és
szikseég szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezeté nyilas el van
zarodva, a viz 0sszegyllik a készilék
aljan.

2.6 Szolgaltatasok

A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre. Csak eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

Keérjlk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakeértd altal végzett
javitas biztonsagi kdvetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi cserealkatrészek 7 évig
lesznek elérheték a model
gyartasanak megsz(inése utan:
termosztatok, hémérséklet-érzékeldk,
nyomtatott aramkori lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtézsanérok, talcak és kosarak.
Keérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakértd szerel6 szerezheti be, és
nem mindegyik alkatrész tarsithato
minden modellhez.

Az ajtotdmitések 10 évig lesznek
elérheték a model gyartasanak
megsziinése utan.



28  www.electrolux.com

2.7 Artalmatlanitas * A készulék hiitbkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.
FIGYELMEZTETES! » A szigetel6hab gyulékony gazt
Sérilés- vagy tartalmaz. A készilék megfeleld
fulladasveszély. artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért 1épjen kapcsolatba a
+ Bontsa a készulék haldzati helyi hatosagokkal.
csatlakozasat. - Ugyeljen arra, hogy ne sériiljion meg a
. Végja le a haldzati tépkabelt, és hl'jt(')egyseg azon része’ me|y a
helyezze a hulladékba. hécseréls kézelében talalhato.

» Szerelje le az ajtot, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
haziallatok készlilékben rekedését.

3. UZEMBE HELYEZES

C FIGYELMEZTETES! FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi Az instabilitas kockazatanak
fejezetet. elkerilése érdekében a
késziléket az lzembe
C FIGYELMEZTETES! helyezési utmutatonak
Az Uzembe helyezésre megfeleléen rogzitse.

vonatkoz6 informéaciokért
olvassa el az Uzembe
helyezési utmutatot.
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3.1 Méretek

a
w1
a
w2
T <
i
: m

2 a készUllék magassaga, szélessége és
Befoglalé méretek * mélysége fogantyuval, tovabba a

hitélevegd szabad aramlasahoz
H1 mm 1772 szlikséges térkoz
WA1 mm 548 " .

Hasznalathoz sziikséges hely befog-
D1 mm 549 lalé mérete *
' a készlllék magassaga, szélessége és H3 (A+B)  mm 1816
mélysége fogantyu és labak nélkiil W3 - 548
Hasznalathoz sziikséges hely 2 D3 mm 1071
H2 (A+B) mm 1816 3 a készllék magassaga, szélessége és

mélysége fogantyuval, tovabba a
w2 L 548 hiitélevegd szabad aramlasahoz
D2 mm 551 szlkseéges téerkdz, valamint a

késziilékben levd tartozékok
A mm 1780 eltavolitdsahoz minimalisan szilkséges

B mm 36 ajtonyitasi szoghoz tartozé térkoz
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3.2 Elhelyezés

A készlilék teljes mikodokepességenek
biztositasahoz ne telepitse azt héforras
(pl. suitd, kalyha, radiator, tlizhely vagy
féz6lap) kozelébe, illetve napsutotte
helyre. Gondoskodjon arrél, hogy a
levegd szabadon aramolhasson a
készilék hatlapja kordl.

A késziléket szaraz, jol szell6z6
beltérben kell elhelyezni.

A késziiléket 10°C és 43°C kozotti
kornyezeti hdmérsékleten vald
hasznalatra tervezték.

@ A készllék megfeleld
mikodése kizardlag a
megadott hémérséklet-
tartomanyon beldl
biztosithato.

@ Amennyiben kételye merdl

fel azzal kapcsolatban, hogy
hova telepitse a készlléket,
forduljon a késziilék
forgalmazojahoz,
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkdzelebbi hivatalos
markaszervizhez.

@ Lehetbvé kell tenni, hogy a
készliléket le lehessen

valasztani az elektromos
halézatrol. Ezért a
dugasznak az lizembe
helyezés utan kénnyen
elérhetének kell lennie.

3.3 Elektromos csatlakoztatas

* Az elektromos csatlakoztatas elétt
gy6z6djon meg arrdl, hogy az
adattablan feltlintetett feszlltség és
frekvencia megegyezik-e az
elektromos halézat értékeivel.

» A késziléket kotelezd foldelni. Az
elektromos halézati vezeték dugasza
ilyen tipusu (féldelt). Ha az
elektromos halézati csatlakozdaljzat

nincs lefoldelve, csatlakoztassa a
készuléket az érvényben 1évé
jogszabalyok szerint kiilon
foldpolushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerel6vel.

* A gyarté minden felel6sséget elharit
magatol, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

* A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

3.4 Szellb6zési kdvetelmények

A késziilék mogotti Iégaramnak
elegenddének kell lennie.

// 5cm min.

/ > » » » 200cm?

min.

2

VIGYAZAT!

Az Gzembe helyezés elbtt
olvassa el az lzembe
helyezési utasitast.

3.5 Az ajté nyitasi iranyanak
megforditasa

Az Uzembe helyezésre és az ajto nyitasi
iranyanak megforditasara vonatkoz6
utasitasok kulon mellékletben talalhatok.

VIGYAZAT!

Az ajté nyitasi iranyanak
megforditasakor minden
|épésnél egy erds
anyagdarabbal 6vja a padlot
a karcolddastol.
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4.1 Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a dugét a halézati
aljizatba.

2. Erintse meg a BE/KI gombot (6), ha
egyetlen LED visszajelzd sem vilagit.

4.2 Kikapcsolas

Tartsa megérintve a BE/KI gombot (6) 3
masodpercig.
Minden visszajelz6 elalszik.

4.3 A hémérséklet
szabalyozasa

A hémérséklet szabalyozasa el6tt
elengedhetetlen a tarolotér kivalasztasa
(h(it6 vagy fagyaszto).

A fels6 vagy az also tér a rekeszvalasztd
gombbal valaszthaté ki (6).

A fagyasztérekesz kivalasztasahoz
érintse meg a rekeszvalaszté gombot (6),
amig az also térhez kapcsolédo LED
vilagitani nem kezd.

A hiitészekrény hémérsékletének LED
visszajelzdje a legutdbb beallitott
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hémérsékletet mutatja. Az ajanlott
beallitas -18 °C.

A hlt6érekesz kivalasztasahoz érintse
meg a rekeszvalaszté gombot (6), amig
a fels6 térhez kapcsolddo LED vilagitani
nem kezd.

A hitészekrény hémérsékletének LED
visszajelzbje a legutdbb beallitott
hémérsékletet mutatja. Az ajanlott
beallitas +4 °C.

A hémérséklet beallitasa:

1. Erintse meg a hdmérséklet-
szabdlyoz6 gombot (7).

A pillanatnyi hdmérséklet visszajelzdje

villogni kezd.

2. A hdmérséklet-szabalyz6 gomb (7)
minden egyes megérintésekor a
beallitas 1ép egyet. Homérséklet
bedllitasa soran a megadott
hémérsékleti értékhez tartozé LED
villogni kezd, majd a beallitas régzdil.

A beallitott hdmérsékletet a
készllék 24 ora alatt éri el.
Aramkimaradas esetén a
beallitott hdmérséklet tarolva
marad.

4.4 FastFreeze funkcid

A FastFreeze funkcio segitségével
eléfagyasztas és gyorsfagyasztas
végezhetd egymas utan a
fagyasztorekeszben. Ez a funkcio
felgyorsitja a friss élelmiszer
fagyasztasat, ugyanakkor megvédi a
fagyasztorekeszben mar eltarolt
élelmiszereket a nem kivanatos
felmelegedéstdl.

@

Friss élelmiszer
lefagyasztasahoz aktivalja a
FastFreeze funkciot legalabb
24 éraval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezné az
eléfagyasztas
befejezéséhez.

A FastFreeze funkcio bekapcsolasahoz
tartsa nyomva a FastFreeze gombot (7)
3 masodpercig. A FastFreeze visszajelz6
bekapcsol.
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A funkcid 52 6ra elteltével
automatikusan kikapcsol.

Barmikor lehetéség van a funkcio
kikapcsolasara a FastFreeze gomb (7) 3
masodpercig torténd nyomva tartasaval.
A FastFreeze visszajelz6 kikapcsol.

4.5 Magas hémérséklet riasztas

Ha a fagyaszté belsé hémérséklete
megemelkedik (példaul egy korabbi
aramkimaradas miatt), a fagyaszto
visszajelzdje villogni kezd, és hangjelzés
hallhato.

A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja
meg barmelyik gombot.

A fagyaszté hémérséklet-visszajelzé LED
lampdja villogni fog mindaddig, amig a
normal allapot vissza nem all.

5. NAPI HASZNALAT

5.1 Az ajto polcainak
elhelyezése

A kuldnféle méretli élelmiszer-csomagok
tarolasanak lehetévé tétele érdekében az
ajtopolcok kilonb6zé magassagokban
helyezhetok el.

1. Ovatosan tolja felfelé a polcot, amig
ki nem szabadul a helyérdl.

2. Igényei szerint helyezze el az yj
helyén.

A készllék valtoztathaté méreti
tarolodobozzal rendelkezik, mely
oldaliranyban eltolhato.

Ha nem nyomja meg egyik gombot sem,
a hangjelzés kb. egy ora elteltével
automatikusan kikapcsol a kérnyezet
zavarasanak elkerilése érdekében.

4.6 Ajto nyitva riasztas

Ha a hitészekrény ajtaja hozzavetbleg 5
percig nyitva marad, a hangjelzés
bekapcsol, és villogni kezd a hltérekesz
figyelmeztetd visszajelzéje.

A riasztas alatt a hangjelzés barmely
gomb megnyomasaval elnémithato. A
hangjelzés kb. egy ora elteltével
automatikusan kikapcsol a kornyezet
zavarasanak elkerilése érdekében.

A riasztas az ajté becsukasa utan
kikapcsol.

5.2 Mozgathaté polcok

A hitészekrény falai tobb sor polctartd
sinnel vannak ellatva, hogy a polcokat
tetszés szerinti helyre lehessen tenni.

A megfeleld levegbkeringés
érdekében ne helyezze at a
zoldségfiok felett 1évd
Uvegpolcot.

@

5.3 Zoldségtarto fiokok

A késziilék also részében specialis
fiokok talalhaték a gylimdlcs és zoldség
tarolasahoz.

5.4 Paratartalom-szabalyozas

Az Uvegpolc tartalmaz egy eszkozt
résekkel (amely egy csuszkaval
szabalyozhato), ami lehetdvé teszi a



z06ldségfidok(ok) paratartalmanak
szabalyozasat.

A paratartalom-szabalyozé helyzete fligg
a gyumolcsok és zoldségek tipusatol és
mennyiségétol:

* Nyilasok lezarva: kis mennyiségi
gylmolcs és zoldség esetén javasolt.
Ezaltal a gyimolcsok és zoldségek
természetes nedvességtartalma
hosszabb ideig meg6rzddik.

« Nyilasok kinyitva: nagy mennyiségi
gyumolcs és zoldség esetén javasolt.
Ezaltal a leveg6 intenzivebb
keringése alacsonyabb
nedvességtartalmu levegét
eredményez.

5.5 DYNAMICAIR

A hiitérekesz olyan eszkdzzel van
felszerelve, mely lehetbvé teszi az ételek
gyors leh(tését, és egyenletesebb
hémérséklet-eloszlast biztosit a
rekeszben.

@

Kapcsolja be az eszkdzt, ha
nagy mennyiségi
élelmiszert kell leh(tenie,
vagy ha a hité egy adott
részén a hémérséklet tul
magas vagy tul alacsony,
vagy ha a helyiség
hémérséklete magasabb
35 °C-nal a belsd
hémeérséklet egyenletesebb
eloszlasanak biztositasa
érdekében.

Nyomja meg az (A) gombot a ventilator
bekapcsolasahoz. A zdld visszajelzd (B)
megjelenik.
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A készlilék kikapcsolasa
elétt ne felejtse el
kikapcsolni a ventilatort az
(A) gomb megnyomasaval.
A z06ld visszajelzd (B)
eltinik.

@

5.6 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztorekeszek alkalmasak friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyhltétt élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
aktivalja a FastFreeze funkciot legalabb
24 é6raval azelétt, hogy a lefagyasztani
kivant élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

A friss élelmiszert egyenletesen
eloszlatva helyezze a fellilr6l szamitott
harmadik rekeszbe vagy fidkba.

A 24 6ra alatt (tovabbi friss élelmiszer
behelyezése nélkil) lefagyaszthatd
maximalis élelmiszer-mennyiség az
adattablan van feltlintetve, amely a
késziilék belsejében talalhato.

5.7 Fagyasztott ételek tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivili idé utan, miel6tt az
élelmiszereket a fagyasztotérbe pakolna,
Uzemeltesse legalabb 3 éran at a
késziléket bekapcsolt FastFreeze
funkcioval.

A fagyaszto fiokjai gondoskodnak arrol,
hogy az élelmiszerek, amiket keres,
kdnnyen és gyorsan megtalalhatok
legyenek. Amennyiben nagy mennyiségi
élelmiszert kivan tarolni, vegye ki az
Osszes fidkot, és helyezze az élelmiszert
a polcokra.

Az élelmiszert legalabb 15 mm
tavolsagra tarolja az ajtotol.
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VIGYAZAT!
Véletlenszerien, példaul
aramkimaradas miatt
bekovetkez6 leolvadas
esetén, amikor az
aramsziinet hosszabb ideig
tart, mint azon érték, amely
az adattablan az
Laramkimaradasi biztonsag”
alatt van feltlintetve, a
felolvadt élelmiszert gyorsan
el kell fogyasztani, vagy
azonnal meg kell f6zni, majd
pedig a kihllés utan ujra
lefagyasztani. Olvassa el a
.,Magas hémérséklet miatti
riasztas” c. szakaszt.

5.8 Felolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszert fogyasztas elétt a
hltészekrényben vagy miianyag
zacskoba csomagolva, hideg viz alatt
lehet kiolvasztani.

A mivelet kivitelezése fligg a
rendelkezésre all6 id6tél és az élelmiszer

6.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

+ Fagyaszto: A készulék bels6
elosztasa a leghatékonyabb
energiafelhasznalast biztositja.

» Hiuté: Az energia leghatékonyabb
felhasznalasat az elhelyezés
biztositja; a rekeszek a késziilék also
részén talalhaték, és a polcok
elosztasa egyenletes. Az ajtéban 1évd
tarolok elhelyezkedése nem
befolyasolja az energiafogyasztast.

+ Ne vegye ki a jégakkumulatorokat a
fagyasztékosarbol.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve
ne hagyja a sziikségesnél tovabb
nyitva.

» Fagyaszt6: Minél alacsonyabb
hémérséklet van beallitva, annal
magasabb az energiafogyasztas.

« Huté: Ne allitson be tul magas
hémérsékletet, hogy energiat
takaritson meg, hacsak ez nem

tipusatol. A kisebb darabok még
fagyasztott allapotban is megfézhetdk.

5.9 Jégkockakészités

A készulékben egy vagy tobb
jégkockatarto talalhato jégkockak
készitéséhez.

@

Amikor a jégkockatartokat ki
akarja venni a fagyasztébol,
ne prébaljon fémeszkdzzel
segiteni.

1. Toltse meg vizzel ezeket a télcakat.
2. Tegye a jégkockatartokat a
fagyasztorekeszbe.

5.10 Jégakkuk

A készulék jégakkukat tartalmaz, melyek
megnovelik a tarolasi idétartamot
aramkimaradas vagy aramsziinet esetén.

Annak érdekében, hogy a legjobb
teljesitmeényt érje el a jégakukkal,
helyezze azokat a készllék felsé
részének elllsé terlletére.

6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

szikséges az élelmiszer
tulajdonsagai miatt.

* Ha a kornyezeti h6mérseéklet magas,
és a hémérséklet-szabalyozé
alacsony hémérsékletre van allitva, a
készlilék pedig teliesen meg van
toltve, eléfordulhat, hogy a
kompresszor folyamatosan Gzemel,
ami miatt jég vagy dér képzédik az
elparologtatén. Ebben az esetben
allitsa a hémérséklet-szabalyozét
magasabb hémérsékletre, hogy
lehetévé tegye az automatikus
leolvasztast, és ezaltal energiat
takaritson meg.

* Gondoskodjon a megfeleld
szell6zésrél. Ne takarja le a
szelléz6racsokat vagy -nyilasokat.

« Ugyeljen arra, hogy a késziilékben
levé termékek ne akadalyozzak a
levegb aramlasat a készillek
belsejének hatso részén levd
nyilasokon keresztil.



6.2 Otletek fagyasztashoz

Aktivalja a FastFreeze funkciot
legalabb 24 é6raval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

Fagyasztas el6tt csomagolja be/
légmentesen zarja le a friss
élelmiszert az alabbiakkal: aluminium
félia, mianyag folia vagy tasak,
légmentesen zar6do6 edény fedéllel.

A hatékonyabb fagyasztas és
felolvasztas érdekében az
élelmiszereket ossza fel kis adagokra.
Javasoljuk, hogy lassa el cimkével és
datummal az dsszes fagyasztand6
élelmiszert. Ez segit az élelmiszerek
azonositdsaban, és annak
meghatarozasaban, hogy megromlas
nélkil meddig lehet elfogyasztani.

A j6 min6ség megtartasa érdekében a
fagyasztandoé élelmiszernek frissnek
kell lennie. Kulénoésen a gyumolcsoket
és zoldségeket sziikséges kozvetlenil
a betakaritas utan lefagyasztani, hogy
megtartsak dsszes tapértékiket.

Ne fagyasszon folyadékot tartalmazo
palackot vagy s6résdobozt, kilondsen
ne széndioxidot tartalmazé italt, mivel
ezek felrobbanhatnak a fagyasztas
soran.

Ne tegyen forré ételt a
fagyasztérekeszbe. A rekeszbe vald
behelyezés elétt hiitse le az ételt
szobahdmeérsékletre.

A mar lefagyasztott élelmiszer
felmelegedésének elkerilésére ne
helyezze kdzvetlenil mellé a friss,
lefagyasztando élelmiszert. Helyezze
a szobahémérsékletl éleimiszert a
fagyasztérekesz azon részébe, ahol
nincs fagyasztott élelmiszer.

A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztobdl
vald kivétel utan, mert fagyasi sérulést
okozhatnak.

A felolvasztott élelmiszert ne
fagyassza vissza. Ha az élelmiszer
kiolvadt, f6zze meg, hitse le, majd
ekkor fagyassza le.
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6.3 Otletek fagyasztott ételek
tarolasahoz

A fagyasztorekesz a kovetkezd

modon van jeldlve: BallX* %]

Ha ennél magasabb a hdmérséklet a
késziilékben, akkor lerdvidiilhet az
eltarthatdsagi id6.

A teljes fagyasztoter alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.
Hagyjon elegend® szabad helyet az
élelmiszer kordl, hogy a levegd
szabadon tudjon aramolni.

A megfeleld tarolashoz olvassa el az
élelmiszer csomagolasan feltlintetett
eltarthatosagi idét.

Fontos, hogy az élelmiszert ugy
csomagolja be, hogy az meggatolja a
viz, nedvesség és paralecsapddas
élelmiszerbe jutasat.

6.4 Vasarlasi tanacsok

Z06ldség vasarlasa utan:

Ellenérizze, hogy a csomagolas nem
sérllt-e; ellenkezd esetben az
élelmiszer romlott lehet. Ha a
csomagolas fel van puposodva vagy
nedves, lehetséges, hogy nem az
optimalis feltételek kdzott taroltak, és
a kiolvadas mar elkezd6dhetett.

A kiolvadas megkezdbdési esélyének
csokkentésére a fagyasztott
termékeket a bevasarlas végén vegye
meg, és azokat hészigetelt
hltétasakban szallitsa.

A fagyasztott élelmiszereket azonnal
rakja a fagyasztéba a boltbol valo
hazaérkezés utan.

Ha az élelmiszer akar csak
részlegesen is kiolvadt, ne fagyassza
azt le. Fogyassza el, amint
lehetséges.

Tartsa be a csomagolason levd
lejarati datumot és tarolasi
informaciot.
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6.5 Eltarthatésagi id6 a fagyasztérekeszben

Etel tipusa

Eltarthatésagi ido
(hénap)

Kenyér

8

GyUmolcsok (a citrusfélék kivételével)

6-12

Z0oldségek

8-10

Etelmaradék hus nélkil

1-2

Tejtermékek:

Vaj
Lagy sajt (pl. mozzarella)
Kemeény saijt (pl. parmezan, cheddar)

Tenger gyuimolcsei:

Zsiros hal (pl. lazac, makréla)
Sovany hal (pl. t6kehal, lepényhal)
Garnélarak

Kagylo6 és héj nélkili kagyld

Fétt hal

_W=2BAN
N
N B o W

Husok:

Szarnyasok

Marha

Sertés

Barany

Kolbasz

Sonka

Etelmaradék hussal

NN

N==-0hOO
1 1 1
WNNOO ==

6.6 Otletek friss élelmiszerek
hitéséhez

* A készllék belsejének magasabb
értékl hémérséklet-beallitasa az
élelmiszerek tarolasi idejét
leréviditheti.

+ Csomagolja be az élelmiszert, hogy
megdrizze frissességét és aromajat.

+ Az italokat és élelmiszereket mindig
zart edényekben tarolja, hogy

elkerllje a hiit6 belsejében az izek és

szagok keveredését.
« A f6tt és a nyers élelmiszerek

keresztszennyezésének elkeriilésére
takarja le a fott ételt, és kilonitse el a

nyers élelmiszertdl.

» Javasoljuk, hogy az élelmiszert a
hitében olvassza ki.

* Ne tegyen forro ételt a késziilékbe.
Behelyezés elétt Ggyeljen arra, hogy
az étel leh(ljon szobahdmérsékletre.

Az élelmiszer pazarlasanak
elkerllésére az Uj élelmiszert mindig
tegye a régi moége.

6.7 Otletek az ételek hiitéséhez

A friss élelmiszerekhez javasolt
hltérekesz az a rekesz, melynek jele

(az adattablan) &b .

Hus (valamennyi tipus): csomagolja
megfelel6 csomagoléanyagba, és
helyezze a zbldséges fiok feletti
Uiveglapra. A hust legfeljebb 1-2 napig
tarolja.

Gyumolcsok és zoldségek: alaposan
tisztitsa meg (tavolitsa el a foldet), és
helyezze 6ket egy erre a célra készult
fiokba (z6ldséges fidk).

Nem javasolt az egzotikus
gylmélcsok, pl. banan, mango,
papaya stb. hiitészekrényben
tarolasa.



* Az olyan z0ldségek, mint a
paradicsom, voros- és fokhagyma
tarolasa nem javasolt a
hltészekrényben.

* Vaj és sajtok: légmentes tartéedénybe
kell helyezni, illetve aluféliaba vagy
nejlonzacskokba csomagolni 6ket, és
a lehet6 legtobb levegdbt kiszoritani
korulottik.

» Palackok: zarja le 6ket kupakkal, és
tarolja 6ket az ajto palacktartd
rekeszében vagy (ha van) a
palacktart6 racson.

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” ciml
fejezetet.

7.1 A készulék belsejének
tisztitasa

A késziilék legelsd hasznalata el6tt
mossa ki a készulék belsejét és az
Osszes bels6 tartozékot semleges
mosogatoszeres langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.

VIGYAZAT!

Ne hasznaljon
mososzereket,
suroléporokat, klor- vagy
olajtartalmu tisztitoszereket,
mert ezek karositjak a
fellletet.

VIGYAZAT!

A készilék tartozékai és
alkatrészei nem tisztithatok
mosogatogépben.

AN

7.2 Rendszeres tisztitas
A készliléket rendszeresen tisztitani kell:

1. Akészilék belsejét és a tartozékokat
langyos vizzel és egy kevés
semleges mosogatoszerrel tisztitsa
meg.

2. Rendszeresen ellendrizze az
ajtotémitéseket, és tordlje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6édésmentességét.

3. Gondosan oblitse le és szaritsa meg.
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* Az élelmiszerek leh(tésének
felgyorsitasahoz javasoljuk a
ventilator bekapcsolasat. A kdvetkezd
funkciod bekapcsolasa: DYNAMICAIR
a bels6 hémérséklet egyenletesebb
eloszlasat biztositja.

* Mindig ellendrizze az élelmiszerek
lejarati datumat, hogy tudataban
legyen az eltarthatosagi idejuknek.

7.3 A hitészekrény
jégmentesitése

Normal hasznélatnal a dér
automatikusan eltiinik a hltérekesz
elparologtatéjanak fellletérdl. A
jégmentesitéssel keletkezett viz a
hiitérekesz hatso falan levd, valyuszeri
csatornan keresztll a készllék hatuljan,
a kompresszor felett elhelyezett tartalyba
jut, ahonnan elparolog.

Fontos, hogy a hiitészekrény hatfalanak
kozepén lathaté olvadékviz
kivezetényilast, amely a
jégmentesitésbodl szarmazo vizet
elvezeti, rendszeresen megtisztitsa,
nehogy a viz befolyjon a tarolotérbe,
karositva a készulléket vagy a tarolt arut.

Ehhez hasznalja a készllékhez mellékelt
tomlGtisztitot.

7.4 A fagyaszté leolvasztasa

A fagyaszto dérmentes kivitell. Ez azt
jelenti, hogy a mikodés kézben nem
képzddik dér a készilékben, a belsé
falakon vagy pedig az élelmiszereken.
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7.5 Hasznalaton kivili id6szak 2. Vegye ki az Gsszes éleimiszert.
3. Tisztitsa meg a készuléket és az

Osszes tartozékot.

Hagyja résnyire nyitva az ajtokat,
hogy ne képzdédjenek kellemetlen
szagok.

Ha a készlléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi 6vintézkedéseket 4.
végezze el:

1. Valassza le a készliléket az
elektromos taphalozatrol.

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

8.1 Mi a teendd, ha...

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziiléek nem mikodik.

A késziilék ki van kapcsol-
va.

Kapcsolja be a késziiléket.

A halézati csatlakoz6 nincs
megfeleléen csatlakoztatva
a haldzati aljzathoz.

Csatlakoztassa megfelel6-
en a haldzati csatlakozot a
halézati aljzathoz.

A halézati aljzatban nincs
feszlltség.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos készuléket a
halézati aljzathoz. Fordul-
jon szakképzett villanysze-
reléhoz.

A készlilék zajos.

A készulék nincs megfe-
leléen alatamasztva.

Ellendrizze, hogy a készii-
|ék stabilan all-e.

A hangjelzéses vagy viz-
ualis riasztas be van kap-
csolva.

A készlléket nemrégiben
kapcsoltak be.

Olvassa el a ,Nyitott ajto
riasztas” vagy a ,Magas
hémeérséklet miatti riasz-
tas” cim( részt.

A készilékben uralkodd
hémérséklet tul magas.

Olvassa el a ,Nyitott ajto
riasztas” vagy a ,Magas
hémérséklet miatti riasz-
tas” ciml részt.

Az ajtét nyitva felejtették.

Csukja be az ajtot.

A kompresszor folyamato-
san makodik.

A hémérsékletet helytele-
nil allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. szakaszt.

Tul sok élelmiszert helye-
zett egyszerre a késziilék-
be.

Varjon néhany érat, majd
ellendrizze ismét a hémér-
sékletet.

Tdl magas a szobahémér-
séklet.

Olvassa el az ,Uzembe he-
lyezés” c. szakaszt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Tul sok meleg élelmiszert
tett a hitébe.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az élelmiszerek
lehiinek szobahémérsék-
letre.

Az ajté nem csukodik ren-
desen.

Olvassa el ,Az ajtd becsu-
kasa” cimd részt.

A FastFreeze funkcio be
van kapcsolva.

Lasd a ,FastFreeze funk-
cio” c. részt.

A kompresszor nem indul
el azonnal a ,FastFreeze”
gomb megnyomasa, illetve
a hémeérséklet modositasa
utan.

A kompresszor csak egy
kis id6 elmultaval indul.

Ez normalis, nincs hibaje-
lenség.

Az ajté rosszul van beallit-
va, vagy zavarja a szell6-
z6racsot.

A készilék nem all vizszin-
tesen.

Lasd az izembe helyezési
utasitast.

Az ajté nehezen nyithato.

Az ajtét kdzvetlenll a be-
csukast kovetden probalta
kinyitni.

Az ajté bezarasa, majd Uj-
boli kinyitasa kozoétt varjon
néhany masodpercet.

A lampa nem mikaodik.

A vilagitas készenléti
Uzemmaodban van.

Csukja be, majd nyissa ki
az ajtét.

A lampa hibas.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi hivatalos
szervizkdzponttal.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukddik ren-
desen.

Olvassa el ,Az ajtd becsu-
kasa” cimd részt.

A tdmités deformalddott
vagy elszennyez6dott.

Olvassa el ,Az ajto becsu-
kasa” cim( részt.

Az élelmiszerek nincsenek
rendesen becsomagolva.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hémérsékletet helytele-
nul allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. szakaszt.

A készlilék teljesen tele
van pakolva, és a legala-
csonyabb hémérsékletre
van allitva.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el
a ,Kezel6panel” c. sza-
kaszt.

A készilékben a beallitott
hémérséklet tul alacsony,

és a kornyezeti hémeérsék-
let tl magas.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el
a ,Kezel6panel’ c. sza-
kaszt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Vizfolyas lathato a hité-
szekrény hatlapjan.

Az automatikus leolvasztas
soran a fagy megolvad a
hatsé lemezen.

Ez normadlis jelenség.

A hitészekrény hatfalan tul
sok kondenzviz jelenik
meg.

Tul gyakran nyitogatta a
készilék ajtajat.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tot, amikor szukséges.

Az ajtét nem megfeleléen
csukta be.

Gy6z6djon meg rola, hogy
az ajté teljesen be van
csukva.

A tarolt étel nincs becs-
omagolva.

Miel6tt a készulékben ta-
rolna, megfeleléen csoma-
golja be az ételeket.

Vizfolyas lathat6 a hitd
belsejében.

Az élelmiszerek megaka-
dalyozzak, hogy a viz a
vizgyijtébe folyjon.

Gondoskodjon arrdl, hogy
az élelmiszerek ne érjenek
hozza a hatlaphoz.

A vizkivezetés eltomodott.

Tisztitsa meg a vizkiveze-
tési nyilast.

Viz folyik a padlon.

Az olvadékviz-kimenet
nincs csatlakoztatva a
kompresszor feletti paro-
logtaté talcahoz.

Csatlakoztassa az olva-
dékviz-kimenetet a paro-
logtaté tarcahoz.

Nem lehet beallitani a h6-
meérsékletet.

A ,FastFreeze funkci¢” be
van kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a
.FastFreeze funkciot”’, vagy
a hémérséklet beallitasa-
val varjon a funkcié auto-
matikus kikapcsolasaig. Ol-
vassa el a ,FastFreeze
funkcio” cimi szakaszt.

A készilékben uralkodo
hémérséklet tul
alacsony/tul magas.

A hémérséklet nincs meg-
feleléen beallitva.

Allitson be egy magasabb/
alacsonyabb hémérsékle-
tet.

Az ajté nem csukodik ren-
desen.

Olvassa el ,Az ajto becsu-
kasa” cim{ részt.

Az élelmiszerek hdmérsék-
lete tul magas.

Hagyja, hogy az élelmisze-
rek hémérséklete szobahd-
mérsékletre hdljon a taro-
las elétt.

Tul sok élelmiszert tarol el
egy idében.

Kevesebb élelmiszert tarol-
jon egyszerre.

Gyakran nyitotta ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tét, amikor sziikséges.

A FastFreeze funkcio be
van kapcsolva.

Lasd a ,FastFreeze funk-
cio” c. részt.
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Probléma Lehetséges ok Megoldas

A készulékben nem kering Gy6z6djon meg réla, hogy

hideg levegd. a készulékben kering a
hideg levegé. Olvassa el a
,Hasznos tanacsok és ja-
vaslatok” c. fejezetet.

@ Ha a tanacsok nem oldjak 8.3 Az ajto becsukasa

meg a problémat, hivja fel a 1. Tisztitsa meg az ajtotomitéseket.
legk6zelebbi hivatalos 2. Szilkség esetén allitsa be az ajtot.
szervizkdzpontot. Lasd az lizembe helyezési utasitast.
3. Szilkség esetén cserélje ki a hibas
8.2 A lampa cseréje ajtétémitéseket. Forduljon a
markaszervizhez.

A késziléket hosszu élettartamu bels6
LED-vilagitassal szereltiik fel.

A vilagitéeszkodz cseréjét kizarolag
szakszerviz végezheti. Forduljon a helyi
markaszervizhez.

9. ZAJOK
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10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készulék belsejében
|évd adattablan és az energiabesorolasi
cimkén talalhatok.

A készillékhez mellékelt
energiahatékonysagi cimkén talalhato
QR-kod a készilék EU EPREL
adatbazisban szerepl6 teljesitményével
kapcsolatos adatokra mutato hivatkozast
tartalmaz. A késdbbi tajékozédas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a
készulék tzembe helyezésének és
elékészitésének meg kell felelnie az EN
62552 szabvanynak. A jelen hasznalati
utasitas 3. fejezetében talalhatok a
szell6zésre vonatkozé kdvetelmények, a

A Cfb kovetkezd jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdrnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

utmutatéval és a késziilékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egy(itt.

Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatdk a htips.//
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a
készilék adattablajan levé modellnév és
termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozé
részletes tajekoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. TAJEKOZTATAS A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

készulékflilke méretei és a minimalis
térkdzok. Keérjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval barmely egyéb informacioért,
tobbek kozott a betdltési tervekért.

12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

E tiltd szimbdlummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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MYSLIMY O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest on owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, zawsze ma sie pewnos¢
uzyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux

Przejdz na naszg witryne internetowa:

G Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu
@ problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:

www.electrolux.com/support

Zarejestruj produkt, aby korzystac z lepszej obstugi serwisowe;j:
@ www.registerelectrolux.com

Kup akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
’% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop
OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych.

Przed kontaktem z autoryzowanym centrum serwisowym nalezy przygotowac
ponizsze dane: Model, numer produktu, numer seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej.

VAN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotaczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
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za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sOb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac i
wyjmowac produkty z urzgdzenia, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

. Z urzgdzenia mogg korzysta¢ osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzadzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywac¢ opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozbyc¢ sie go w odpowiedni sposob.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, np.:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;



POLSKI 45

- do obstugi przez klientow w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujgcych zalecen:

- nie pozostawiac zbyt dtugo otworzonych drzwi;

- regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg miec
kontakt z zywnoscia, oraz dostepne elementy
systemu odptywu skroplin;

- przechowywac surowe mieso i ryby w
odpowiednich pojemnikach w chtodziarce, tak aby
nie miaty stycznosci (ani wyptywajgce z nich soki) z
innymi produktami.

- OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani

zanieczyszczone.

- OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac zadnych urzgdzen

lub Srodkéw do przyspieszania odmrazania

urzadzenia z wyjatkiem tych, ktére zaleca producent.

- OSTRZEZENIE: Nalezy zachowac ostroznos¢, aby

nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.

- OSTRZEZENIE: Do wnetrza urzgdzenia nie wolno

wktadaé zadnych urzadzen elektrycznych z wyjgtkiem

tych, ktore zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem

ani parg wodna.

- Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.

Stosowac wytacznie neutralne srodki czyszczace. Nie

uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,

rozpuszczalnikéw ani metalowych przedmiotéw.

- Jesli urzadzenie bedzie pozostawac puste przez dtugi

czas, nalezy je wytgczyc¢, rozmrozi¢, wyczyscic,

osuszy¢ i pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec
rozwojowi plesni wewnatrz urzgdzenia.

- Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji

wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych

tatwopalny gaz pedny.
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- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze

wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna

wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

é OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze

zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

Usunac¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowaé ani nie uzywacé
uszkodzonego urzadzenia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamia¢ urzgdzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcja instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowaé rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Wokot urzgdzenia nalezy zapewni¢
przeptyw powietrza.

Po zainstalowaniu nowego
urzgdzenia lub zmianie kierunku
otwierania jego drzwi nalezy
odczekac co najmniej 4 godziny przed
podtgczeniem urzgdzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.
Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi)
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.

Nie instalowaé urzadzenia w poblizu
grzejnikéw, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Nie narazac urzgdzenia na
zamoczenie przez deszcz.

Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie instalowac¢ urzadzenia w
miejscach, gdzie wystepuje zbyt duza

wilgotnos¢ lub zbyt niska temperatura.

Przesuwajgc urzadzenie, nalezy
podnies$¢ jego przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

W urzadzeniu znajduje sie torebka ze
srodkiem pochtaniajgcym wilgo¢. Nie
wolno si¢ nig bawi¢. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy ja
niezwiocznie wyrzucic.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

é OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie

pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

é OSTRZEZENIE!
Ustawiajgc urzadzenie,

nalezy uwazac, aby nie
przycisngc lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

é OSTRZEZENIE!
Nie stosowac rozgateznikéw

ani przediuzaczy.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewnic¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

Nalezy uzywac¢ wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementoéw elekirycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajacego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznos¢
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po



zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbacé
o to, aby po zakonczeniu instalaciji
urzadzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

« Odfaczajac urzadzenie, nie nalezy
ciggnac¢ za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowg.

2.3 Uzytkowanie

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pragdem lub pozaru.

A Urzadzenie zawiera palny gaz —
izobutan (R600a) — ktéry jest gazem
ziemnym, spetniajgcym wymogi
dotyczgce ochrony srodowiska. Nalezy
zachowac ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego zawierajacego
izobutan.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

* Nie umieszczac w urzadzeniu innych
urzadzen elektrycznych (np.
maszynek do lodow), chyba ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

* W razie uszkodzenia uktadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
W pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrodet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

* Nie dopuszczaé, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
elementéw urzadzenia.

* Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost cisnienia w
opakowaniu z napojem.

* Nie wolno przechowywaé w
urzadzeniu tatwopalnych gazow i
ptynow.

* Nie umieszczac w urzgdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

* Nie dotykac¢ sprezarki ani skraplacza.
Sa one gorace.
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* Nie wyjmowac ani nie dotykaé
produktéw znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

* Nie wolno ponownie zamraza¢
rozmrozonej Zywnosci.

» Nalezy przestrzega¢ wskazéwek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

* Przed umieszczeniem w komorze
zamrazarki nalezy owing¢ zywnos$¢
dowolnym materiatem dopuszczonym
do kontaktu z zywnoscia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem
pradem.

» Informacja dotyczgca oswietlenia w
urzgdzeniu i elementéw
oswietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy o$wietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do o$wietlania
pomieszczehn domowych.

2.5 Konserwacja i czyszczenie

A

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazda elektrycznego.

* W ukfadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem ukfadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

* Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzadzeniu i w razie
potrzeby oczyszczaé go. Gdy odptyw
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zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowac wytgcznie oryginalne czgsci
zamienne.

Samodzielna lub nieprofesjonalna
naprawa moze mie¢ negatywny
wptyw na bezpieczenstwo i
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: termostaty, czujniki
temperatury, uktady elektroniczne,
zrodta Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, potki i kosze. Niektore z tych
czesci zamiennych beda dostepne
wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

Uszczelki drzwi bedg dostepne przez
10 lat po zakonczeniu produkcji
modelu.

3. INSTALACJA

A
A\

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE!

Aby zainstalowaé
urzadzenie, nalezy
zapoznac sie z instrukcjg
instalaciji.

2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

Odtgczyé urzadzenie od zrodta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzucic¢ przewdd zasilajacy.
Wymontowac drzwi, aby uniemozliwic
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowe;j.
Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizacji
urzadzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

Nalezy uwazac¢, aby nie uszkodzic¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepta.

OSTRZEZENIE!
Przymocowac urzgdzenie
zgodnie z instrukcjg
instalacji, aby unikngé
zagrozenia zwigzanego z
jego niestabilnoscia.
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D1

W1

D2

w2

T <
i
: m
Catkowite wymiary *
HA1 mm 1772
WA1 mm 548
D1 mm 549

" wysokos¢, szerokosc i gtebokosé

urzadzenia bez uchwytu i n6zek

Wymagana przestrzen 2

H2 (A+B)  mm 1816
W2 mm 548
D2 mm 551
A mm 1780
B mm 36

2 wysokosé, szerokos$¢ i gtebokosé
urzgdzenia wraz z uchwytem oraz
przestrzenig niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego

Catkowita wymagana przestrzen *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 548
D3 mm 1071

® wysokosé, szerokos$¢ i gtebokosé
urzgdzenia wraz z uchwytem,
przestrzenig niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego oraz
przestrzenig niezbedng do otwarcia
drzwi pod minimalnym katem
umozliwiajacym wyjecie catego
wyposazenia wnetrza
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3.2 Umiejscowienie

Aby zapewni¢ optymalng prace
urzadzenia, nie nalezy instalowa¢ go w
poblizu zrédta ciepta (np. piekarnika,
pieca, grzejnika, kuchenki gazowej lub
ptyty grzejnej) ani w miejscu, gdzie pada
bezposrednio swiatto stoneczne.
Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza
za urzgdzeniem.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu.

Urzadzenie jest przeznaczone do
eksploatacji w temperaturze otoczenia
od 10°C do 43°C.

@ Prawidtowe dziatanie
urzgdzenia jest
gwarantowane tylko w
podanym zakresie
temperatury.

@ W razie watpliwosci
dotyczacych miejsca

instalacji nalezy
skontaktowac sig ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

@ Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢
odtgczenia urzgdzenia od
zrodta zasilania. Dlatego po
zainstalowaniu urzadzenia
musi by¢ tatwy dostep do
wtyczki.

3.3 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtaczeniem urzgdzenia do
gniazdka nalezy sprawdzic, czy
napiecie oraz czestotliwo$¢ na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;j.

* Urzgdzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,

urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci, gdy uzytkownik
nie przestrzega zalecen
bezpieczenstwa.

» Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

3.4 Wymagania dotyczgce
wentylacji

Niezbedny jest wystarczajgcy przeptyw
powietrza za urzgdzeniem.

// 5cm min.

/ > » » » 200cm?

min.

2

é UWAGA!
Przed zainstalowaniem

urzgdzenia nalezy zapoznac¢
sie z instrukcjg instalaciji.

3.5 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Nalezy zapoznac sie z oddzielnym
dokumentem zawierajgcym wskazowki
dotyczace instalacji i zmiany kierunku
otwierania drzwi.

é UWAGA!
Na kazdym etapie procedury

zmiany kierunku otwierania
drzwi nalezy zabezpieczy¢ je
przez zarysowaniem,
uzywajac odpowiednio
wytrzymatego materiatu.



4. PANEL STEROWANIA
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1. Wskaznik LED temperatury
chtodziarki

Wskaznik LED temperatury
zamrazarki

Wskaznik FastFreeze
Wskaznik komory chtodziarki
Wskaznik komory zamrazarki
Przycisk Wt./Wyt.

Przycisk wyboru komory
Przycisk FastFreeze
Regulator temperatury
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4.1 Wigczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazdka.

2. Dotkna¢ przycisku WL./WYL. (6),
jesli wszystkie wskazniki LED sg
wytgczone.

4.2 Wytgczanie

Naciskac¢ przycisk WL./WYL. (6) przez 3
sekundy.
Zgasng wszystkie wskazniki.

4.3 Regulacja temperatury

Przed regulacjg temperatury nalezy
wybra¢ komore (chtodziarka lub
zamrazarka).

Gorng lub dolng komore wybiera sie
przyciskiem wyboru komory (6).

Aby wybra¢ komore zamrazarki, nalezy

dotkna¢ przycisku wyboru komory (6) az

zaswieci sie LED dolnej komory.
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Wskaznik LED temperatury pokazuje
ostatnio ustawiong temperature.
Zalecane ustawienie to -18°C.

Aby wybra¢ komore chtodziarki, nalezy
dotkng¢ przycisku wyboru komory (6) az
zaswieci sie LED goérnej komory.

Wskaznik LED temperatury pokazuje
ostatnio ustawiong temperature.
Zalecane ustawienie to +4°C.

Aby ustawi¢ temperature:

1. Dotkng¢ przycisku regulatora
temperatury (7).

Wskaznik aktualnej temperatury bedzie

migac.

2. Kazde dotkniecie przycisku
regulatora temperatury (7)
spowoduje zmiane ustawienia o
jedna pozycje. Po wybraniu
temperatury LED bedzie miga¢ na
chwile, a ustawienie bedzie state.

@ Ustawiona temperatura
zostanie osiggnieta w ciggu
24 godzin. Po awarii
zasilania ustawiona
temperatura pozostaje
zapisana.

4.4 Funkcja FastFreeze

Funkcja FastFreeze stuzy do
wykonywania sekwencyjnego
zamrazania wstepnego i szybkiego
zamrazania w komorze zamrazarki.
Funkcja ta przyspiesza zamrazanie
Swiezej zywnosci i jednoczesnie chroni
przechowywane w zamrazarce produkty
przed niepozadanym ogrzaniem.

@ W celu zamrozenia $wiezej
zywnosci nalezy wigczy¢
funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci
przeznaczonej do
wstepnego zamrozenia.

Aby wigczy¢ funkcje FastFreeze, nalezy
naciskac przycisk FastFreeze (7) przez 3
sekundy. Wiaczy sie wskaznik
FastFreeze.
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Funkcja wytaczy sie
automatycznie po 52
godzinach.

Funkcje mozna wytaczy¢ w dowolnej
chwili, ponownie naciskajgc przycisk
FastFreeze (7) przez 3 sekundy.
Wskaznik FastFreeze sie wytgczy.

4.5 Alarm wysokiej temperatury

Gdy w komorze zamrazarki wzro$nie
temperatura (na przyktad podczas awarii
zasilania) wskaznik komory zamrazarki
miga i wigczy sie sygnat dzwigkowy.
Aby wytgczy¢ sygnat dzwiekowy, nalezy
nacisng¢ dowolny przycisk.

Wskaznik temperatury zamrazarki bedzie
miga¢ az do przywrocenia wlasciwej
temperatury.

5.1 Rozmieszczanie potek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie

opakowan spozywczych o réznych

rozmiarach, potki na drzwiach mozna

umiesci¢ na réoznych wysokosciach.

1. Stopniowo wyciggaé potke do gory
az do jej zwolnienia.

2. W razie potrzeby zmienié potozenie.

Ten model jest wyposazony w
regulowany pojemnik, ktéry mozna
przesuwac na bok.

5.2 Zmiana potozenia potek

Sciany komory chtodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych

Jesli nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, sygnat dzwiekowy wytgczy sie
samoczynnie po uptywie ok. godziny.

4.6 Alarm otworzonych drzwi

Jesli drzwi chtodziarki pozostang
otworzone przez okoto 5 minut, wskaznik
komory chtodziarki zacznie migac¢ i
wigczy sie sygnat dzwiekowy.

Sygnat dzwiekowy alarmu mozna
wytgczy¢, naciskajgc dowolny przycisk.
Sygnat dzwigkowy wytaczy sig
samoczynnie po uptywie ok. godziny.

Alarm wytaczy sie po zamknieciu drzwi.

5. CODZIENNE UZYTKOWANIE

umieszczenie potek zgodnie z biezgcymi
potrzebami.

Nie wolno wyjmowac
szklanej potki znad szuflady
na warzywa, poniewaz
zapewnia ona odpowiedni
obieg powietrza.

@

5.3 Szuflady na owoce i
warzywa

W dolnej czesci urzadzenia znajdujg sie
specjalne szuflady do przechowywania
owocow i warzyw.

5.4 Regulacja wilgotnosci

Szklana poétka jest wyposazona w
mechanizm ze szczelinami
(regulowanymi dzwigienka), ktory



umozliwia regulacje wilgotnosci w
szufladzie (szufladach) na warzywa.

Potozenie mechanizmu regulacji
wilgotnosci zalezy od rodzaju i ilosci
OWOCOW i warzyw:

« Otwory zamkniete: zalecane, gdy w
szufladzie znajduje si¢ niewielka ilos¢
owocow i warzyw. Pozwala to dtuzej
zachowa¢ naturalng wilgo¢ zawartg w
owocach i warzywach.

» Otwory otwarte: zalecane, gdy w
szufladzie znajduje sie duza ilo$¢
owocow i warzyw. Wiekszy przeptyw
powietrza powoduje zmniejszenie
jego wilgotnosci.

5.5 DYNAMICAIR

Komore chtodziarki wyposazono

w urzgdzenie umozliwiajgce szybkie
schtodzenie zywnosci i zapewniajgce
bardziej rownomierng temperature

w komorze.

@

Urzadzenie nalezy wtagczyc,
aby schtodzi¢ duzg ilo$¢
zywnosci, gdy temperatura
w danym obszarze
chtodziarki jest zbyt wysoka
lub zbyt niska lub gdy
temperatura

W pomieszczeniu przekracza
35°C, aby zapewni¢ bardziej
réwnomierng temperature
wewnetrzng.

Nacisna¢ przycisk (A), aby wiaczyc¢
wentylator. Zaswieci sie zielona kontrolka

(B)-
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Przed wytaczeniem
urzadzenia nalezy pamietaé
o wytgczeniu wentylatora
poprzez nacisniecie
przycisku (A). Zgasnie
zielona kontrolka (B).

@

5.6 Zamrazanie Swiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego zamrazania swiezej
zywnosci oraz przechowywania
zamrozonej i gleboko zamrozonej
Zywnosci.

W celu zamrozenia swiezej zywnosci,
nalezy witgczy¢ funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.

Przechowywac¢ $wiezg zywnos¢
roztozong rownomiernie w trzeciej
komorze lub szufladzie od géry.

Maksymalna ilos¢ zywnosci, jakg mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin bez
dodawania kolejnych porcji $wiezej
zywnosci, jest podana na tabliczce
znamionowej (naklejce znajdujacej sie
wewnatrz urzgdzenia).

5.7 Przechowywanie
zamrozonej Zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
dtuzszym okresie wytgczenia nalezy
wigczy¢ urzadzenie oraz funkcje
FastFreeze i odczekaé co najmniej 3
godziny przed umieszczeniem produktow
w komorze.

Szuflady zamrazarki umozliwiajg szybkie
i fatwe znajdowanie potrzebnych
produktéw. Aby przechowaé wiekszg
ilo$¢ zywnosci, nalezy wyjg¢ wszystkie
szuflady i umiesci¢ produkty na pétkach.
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Nalezy zachowac co najmniej 15 mm
wolnej przestrzeni miedzy drzwiami a
Zywnoscia.

C UWAGA!

Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywno$ci, np. na skutek
awarii zasilania, ktora trwata
dtuzej, niz podano na
tabliczce znamionowej dla
parametru ,czas
utrzymywania temperatury
bez zasilania”, nalezy
szybko spozy¢ rozmrozong
zywnos¢ lub niezwitocznie jg
ugotowac, schtodzi¢ i
ponownie zamrozi¢. Patrz
LAlarm wysokiej
temperatury”.

5.8 Rozmrazanie

Zywno$é zamrozong lub gteboko
zamrozong mozna przed spozyciem
rozmrozi¢ w chtodziarce lub, po
umieszczeniu w foliowej torbie, w zimnej
wodzie.

6. WSKAZOWKI | PORADY

6.1 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

* Zamrazarka: Wewnetrzna
konfiguracja urzadzenia zostata tak
dobrana, aby zapewnia¢ najbardziej
efektywne zuzycie energii.

* Chtodziarka: Aby zapewni¢
najbardziej efektywne zuzycie energii,
nalezy umiescic¢ szuflady w dolnej
czesci urzgdzenia i rownomiernie
rozmiesci¢ potki. Umiejscowienie
pojemnikéw na drzwiach nie ma
wptywu na zuzycie energii.

* Nie wyjmowac¢ akumulatoréw zimna z
kosza zamrazarki.

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzgdzenia i nie zostawiac ich
otwartych dtuzej niz jest to konieczne.

+ Zamrazarka: Im nizsze ustawienie
temperatury, tym wigksze zuzycie
energii.

» Chtodziarka: Aby oszczedzi¢ energie,
nie nalezy ustawia¢ zbyt niskiej
temperatury, o ile nie jest to

Wybér metody zalezy od wolnego czasu i
rodzaju zywnosci. Niewielkie porcje
mozna gotowac bez uprzedniego
rozmrazania.

5.9 Wytwarzanie lodu

Urzadzenie wyposazono w jeden lub
dwa pojemniki do wytwarzania lodu.

Do wyjmowania pojemnikéw
z zamrazarki nie nalezy
uzywacé metalowych
narzedzi.

1. Napetnié pojemniki woda.
2. Wiozy¢ pojemniki na l6d do komory
zamrazarki.

5.10 Akumulatory zimna

Urzadzenie jest wyposazone w
akumulatory zimna, ktére wydtuzajg czas
przechowywania produktéw w razie
awarii lub braku zasilania.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie
akumulatoréw zimna, nalezy umiescic je
w przedniej gérnej czgsci urzadzenia.

konieczne ze wzgledu na wtasciwosci
przechowywanych produktéw.

» Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka, regulator temperatury jest
ustawiony na niskg temperature i
urzgdzenie jest w petni zatadowane,
sprezarka moze pracowaé bez
przerwy, co powoduje osadzanie sie
szronu lub lodu na parowniku. W
takim przypadku nalezy ustawic
regulator temperatury na wyzszg
temperature, aby umozliwié¢
automatyczne odszranianie,
jednoczesnie oszczedzajac energie.

« Zapewni¢ dobrg wentylacje. Nie
zakrywac kratek ani otworow
wentylacyjnych.

* Upewnic sie, ze przechowywane
produkty spozywcze umozliwiajg
przeptyw powietrza przez specjalne
otwory w tylnej czesci urzadzenia.



6.2 Wskazoéwki dotyczace
zamrazania

Wigczy¢ funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci w komorze
zamrazarki.

Przed zamrozeniem owing¢ lub
zapakowac $wiezg zywnos¢ w folie
aluminiowa, folie spozywcza, torebki
foliowe lub szczelne pojemniki z
pokrywka.

Aby zapewni¢ bardziej efektywne
zamrazanie i rozmrazanie nalezy
podzieli¢ zywno$¢ na mate porcje.
Zaleca sie umieszczac etykiety i daty
na wszystkich zamrazanych
produktach. Pomoze to rozpoznaé
produkty i je zuzy¢ zanim sie zepsuja.
Zamrazana zywno$¢ powinna by¢
Swieza, by zapewni¢ wysokg jakos¢
mrozonki. Zwtaszcza warzywa i
owoce nalezy zamraza¢ wkrotce po
zbiorze, aby zachowac ich sktadniki
odzywcze.

Nie wolno zamrazac butelek ani
puszek z napojami — zwtaszcza
gazowanymi — poniewaz mogq
wybuchnag.

Nie wkfadaé¢ gorgcych potraw do
zamrazarki. Przed umieszczeniem w
komorze nalezy schtodzi¢ je w
temperaturze pokojowe;.

Nie nalezy umieszczac Swiezej
zywnosci bezposrednio obok juz
zamrozonych produktéw, aby uniknaé
podniesienia ich temperatury.
Umieszczaé zywnosci o temperaturze
pokojowej w czesci komory
zamrazarki, gdzie nie jest
przechowywana zamrozona zywnos$¢.
Nie nalezy spozywac kostek lodu,
lodoéw sorbetowych ani lodéw na
patyku bezposrednio po ich wyjeciu z
zamrazarki. Grozi to odmrozeniami.
Nie wolno ponownie zamraza¢
rozmrozonej zywnosci. Jesli zywnosc¢
ulegta rozmrozeniu, nalezy jg
ugotowag, ostudzi¢, a nastepnie
zamrozic.

POLSKI 55

6.3 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
ZyWnosci

» Komora zamrazarki jest oznaczona

symbolem [ X ExEa |

*  Wyzsza temperatura wewnatrz
urzagdzenia moze prowadzi¢ do
skrocenia czasu przechowywania.

» Cata komora zamrazarki jest
przystosowana do przechowywania
zamrozonych produktéw
spozywczych.

» Nalezy pozostawi¢ wystarczajgca
ilos¢ wolnej przestrzeni wokot
zywnosci, aby umozliwi¢ swobodny
obieg powietrza.

* Aby odpowiednio przechowywac¢
zywno$¢, nalezy sprawdzi¢ na
opakowaniu jej termin przydatnosci do
spozycia.

*  Wazne jest pakowanie zywnosci w
taki sposéb, aby chroni¢ jg przed
wnikaniem do $rodka wody, wilgoci
lub skroplonej pary wodne;j.

6.4 Wskazéwki dotyczace
zakupow

Po zakupieniu produktéw spozywczych:

» Nalezy upewnic sie, ze opakowanie
nie jest uszkodzone — zywnos$é mogta
ulec zepsuciu. Jesli opakowanie jest
,napuchniete” lub mokre, by¢ moze
produkt nie byt przechowywany w
optymalnych warunkach i juz
rozpoczat sie proces rozmrazania.

» Aby ograniczy¢ proces rozmrazania,
nalezy kupowaé zamrozone produkty
na samym koncu i umiesci¢ je w
specjalnej torbie termiczne;j.

* Po powrocie z zakupow nalezy
natychmiast umiesci¢ zmrozong
zywno$¢ w zamrazarce.

» Jesli zywnos¢ chocby czesciowo sie
rozmrozita, nie wolno jej powtoérnie
zamrazac. Nalezy jg jak najszybciej
spozy¢.

* Przestrzegac¢ terminéw przydatnosci
do spozycia i zalecen dotyczgcych
przechowywania umieszczonych na
opakowaniach.
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6.5 Czas przechowywania w komorze zamrazarki

Rodzaj produktu

Okres trwatosci (w
miesigcach)

Chleb

8

Owoce (z wyjatkiem owocdw cytrusowych)

6-12

Warzywa

8-10

Pozostatosci potraw bezmiesnych

1-2

Produkty mleczne:

Masto
Migkki ser (np. mozzarella)
Twardy ser (np. parmezan, cheddar)

Owoce morza:

Thuste ryby (np. foso$, makrela)
Chude ryby (np. dorsz, fladra)
Krewetki

Omutki i matze bez muszli
Gotowane ryby

_W=2BAN
N
N B o W

Mieso:

Drob

Wotowina

Wieprzowina

Jagniecina

Kietbasa

Szynka

Pozostatosci potraw miesnych

NN

N==0hOoO
1 1 1
WNNOO ==

6.6 Wskazéwki dotyczace
przechowywania swiezej
Zywnosci

*  Wyzsza temperatura wewnatrz
urzgdzenia moze prowadzi¢ do
skrocenia czasu przechowywania
zywnosci.

+ Aby zachowa¢ $wiezos¢ i aromat
produktéw, nalezy je przechowywac w
opakowaniach.

» Aby uniknaé przenikania smakow i
zapachow, nalezy przechowywac
napoje i zywnos¢ w szczelnych
pojemnikach.

» Aby unikng¢ zanieczyszczenia
ugotowanych potraw przez surowe
produkty, nalezy przykrywac
ugotowane potrawy i przechowywaé
je oddzielnie.

» Zaleca sie rozmrazanie zywnos$ci w

chtodziarce.

» Nie wktadaé do urzgdzenia gorgcych
potraw. Przed umieszczeniem ich w
urzadzeniu nalezy upewnic sie, ze
przestygty do temperatury pokojowe;.

* Aby zapobiec marnotrawstwu
zywnosci, nalezy zawsze umieszczacé
nowe produkty za kupionymi

wczesniej.

6.7 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zywnosci

w chtodziarce

» Komora $wiezej zywnosci jest
oznaczona na tabliczce znamionowe;j

symbolem @) .

*  Mieso (wszystkie rodzaje):
zapakowac do odpowiedniego
opakowania i umiesci¢ na szklanej



potce nad pojemnikiem na warzywa.
Mieso mozna przechowywac
maksymalnie przez 1-2 dni.

« Owoce i warzywa: doktadnie oczyscic
(usung¢ ziemie) i umiesci¢ w
specjalnej szufladzie (szuflada na
warzywa).

* Nie zaleca sie przechowywania w
chtodziarce egzotycznych owocéw,
jak banany, mango, papaje itp.

* Nie nalezy przechowywac¢ w
chtodziarce warzyw, jak pomidory,
ziemniaki, cebula i czosnek.

* Masto i ser: umiesci¢ w szczelnym
pojemniku, polietylenowym woreczku
lub owing¢ folig aluminiowg, aby

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usunigecia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢é
jego wnetrze i znajdujace sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego srodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszy¢.

UWAGA!

Nie nalezy stosowac zracych
detergentéw, materiatéw
sciernych, srodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowaé
uszkodzenie powierzchni
urzadzenia.

UWAGA!

Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

A

7.2 Okresowe czyszczenie
Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

1. Wnetrze i akcesoria nalezy myé
letnig woda z dodatkiem neutralnego
Srodka czyszczacego.
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maksymalnie ograniczy¢ dostep
powietrza.

» Butelki: zamkna¢ je nakretkami i
umiesci¢ na drzwiowej potce na
butelki lub (jesli wystepuje) na
specjalnej potce na butelki.

» By szybciej schtodzi¢ produkty zaleca
sie wigczy¢ wentylator. Wigczenie
funkcji DYNAMICAIR pozwala
uzyskac bardziej rownomierng
temperature wewnetrzna.

» Nalezy zawsze bra¢ pod uwage
termin przydatnosci
przechowywanych produktow do
spozycia.

7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzity
sie na nich zabrudzenia.

3. Doktadnie optukac i wysuszyc.

7.3 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania szron
jest automatycznie usuwany z parownika
komory chiodziarki. Woda z
rozpuszczonego szronu sptywa rynienkg
do specjalnego pojemnika znajdujgcego
sie z tytu urzadzenia nad sprezarka,
skad nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czyscic¢ otwor
odptywowy znajdujgcy sie na $rodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywnos$¢.

W tym celu nalezy uzy¢ przyrzadu do

czyszczenia dostarczonego wraz z
urzgdzeniem.
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Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez diugi czas, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

7.4 Rozmrazanie zamrazarki

Zamrazarka jest urzgdzeniem typu
bezszronowego. Podczas dziatania
urzgdzenia szron nie gromadzi sie na
wewnetrznych Sciankach ani na
Zywnosci.

1. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.
3. Wyczyscic¢ urzagdzenie oraz wszystkie

7.5 Przerwa w uzytkowaniu

urzgdzenia

OSTRZEZENIE!

akcesoria.

4. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
unikng¢ powstawania

nieprzyjemnych zapachoéw.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

8.1 Co zrobié¢, gdy...

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Gdy urzgdzenie jest wyta-
czone.

Wigczy¢ urzgdzenie.

Wtyczka przewodu zasila-
jacego nie jest prawidtowo
podtgczona do gniazda
elektrycznego.

Prawidtowo podtgczyé
wtyczke przewodu zasilaja-
cego do gniazda elektrycz-
nego.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczy¢ urzgdzenie do
innego gniazda elektrycz-
nego. Skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektry-
kiem.

Urzgdzenie jest gto$ne.

Urzgdzenie nie jest prawid-
tfowo zamocowane.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie
stoi stabilnie.

Wiaczyt sie alarm dzwieko-
wy lub wzrokowy.

Urzadzenie niedawno wig-
CzZono.

Patrz ,Alarm otwartych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za wysoka.

Patrz ,Alarm otwartych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Drzwi pozostajg otwarte.

Zamknij drzwi.

Sprezarka pracuje bez
przerwy.

Temperatura jest ustawio-
na nieprawidtowo.

Patrz rozdziat ,Panel stero-
wania”.

Zbyt wiele produktow wio-
zono na raz do przechowa-
nia.

Odczekac kilka godzin i
ponownie sprawdzi¢ tem-
perature.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Temperatura w pomie-
szczeniu jest za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Wiozono zbyt ciepte pro-
dukty do urzadzenia.

Przed umieszczeniem w

urzgdzeniu odczekac, az
produkty ostygng do tem-
peratury pokojowe;.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Wigczona jest funkcja
FastFreeze.

Patrz punkt ,Funkcja Fast-
Freeze”.

Sprezarka nie uruchamia
sie natychmiast po nacis-
nieciu ,FastFreeze” lub po
zmianie ustawienia tempe-
ratury.

Sprezarka uruchamia sig
po pewnym czasie.

Jest to normalne zjawisko
— nie wystagpit btad.

Drzwi nie sg wyréwnane
lub zastaniajg kratke wen-

tylacyjna.

Urzadzenie nie jest wypo-
ziomowane.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiajg opor przy
otwieraniu.

Prébowano otworzyé drzwi
zaraz po ich zamknigciu.

Po zamknieciu drzwi nale-
zy odczekac kilka sekund
przed ich ponownym ot-
warciem.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamknac i otworzy¢ drzwi.

Oswietlenie jest uszkodzo-
ne.

Nalezy skontaktowac sie z
najblizszym autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

Za duzo szronu i lodu.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Uszczelka jest zdeformo-
wana lub brudna.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Produkty spozywcze nie sg
prawidtowo zapakowane.

Zapakowac¢ zywnos¢ lepiej.

Temperatura jest ustawio-
na nieprawidtowo.

Patrz rozdziat ,Panel stero-
wania”.

Urzgdzenie jest w petni za-
tadowane i ustawiono w
nim najnizszg temperature.

Ustawi¢ wyzszg tempera-
ture. Patrz rozdziat ,Panel
sterowania”.

Temperatura ustawiona w
urzgdzeniu jest zbyt niska,
a temperatura otoczenia —
zbyt wysoka.

Ustawi¢ wyzszg tempera-
ture. Patrz rozdziat ,Panel
sterowania”.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Na tylnej $ciance chto-
dziarki sptywa woda.

Podczas automatycznego
rozmrazania szron topi sie
na tylnej Sciance.

Jest to prawidtowe zacho-
wanie.

Na tylnej Scianie chtodziar-
ki zbiera sie za duzo skro-
plin.

Zbyt czesto otwierano
drzwi.

Drzwi urzadzenia otwiera¢
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Drzwi nie zamknieto pra-
widtowo.

Sprawdzi¢, czy drzwi za-
mknieto prawidtowo.

Nie opakowano produktow
spozywczych.

Opakowac odpowiednio
produkty spozywcze przed
ich umieszczeniem w urzg-
dzeniu.

Woda sptywa do wnetrza
chtodziarki.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do ry-
nienki na tylnej sciance.

Upewnic¢ sie, ze produkty
spozywcze nie dotykajg tyl-
nej scianki.

Odptyw wody jest niedroz-
ny.

Wyczysci¢ odptyw wody.

Woda sptywa na podfoge.

Odptyw skroplin nie jest
podtgczony do pojemnika
nad sprezarka.

Zamocowac odptyw skro-
plin do pojemnika na skro-
pliny.

Nie mozna ustawic tempe-
ratury.

Wiaczona jest ,Funkcja
FastFreeze”.

Wytaczyc¢ recznie ,Funkcje
FastFreeze” albo zacze-
kac, az funkcja wytgczy sie
automatycznie i ustawic
temperature. Patrz sekcja
,Funkcja FastFreeze”.

Temperatura w urzadzeniu
jest za niska/za wysoka.

Temperatura nie jest usta-
wiona prawidtowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg
temperature.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Temperatura produktow
jest za wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy
wiozyC je do urzgdzenia.

Wiozono na raz zbyt wiele
produktéw do przechowa-
nia.

Przechowywac¢ jednoczes-
nie mniej produktow spozy-
wczych.

Drzwi urzgdzenia sg otwie-
rane zbyt czesto.

Drzwi nalezy otwierac tylko
w razie potrzeby.

Wiaczona jest funkcja
FastFreeze.

Patrz punkt ,Funkcja Fast-
Freeze”.
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

W urzgdzeniu nie ma cyr-  Upewni¢ sig, ze w urza-
kulacji zimnego powietrza. dzeniu cyrkulacja powie-

trza jest zimna. Patrz roz-
dziat ,Wskazowki i porady”.

@ Jesli podane rozwigzania nie
zapewnig pozadanego
efektu, nalezy skontaktowac
sie z najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

8.2 Wymiana oswietlenia

Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate
os$wietlenie wnetrza typu LED.

Wymiany o$wietlenia moze dokonaé
wytgcznie pracownik serwisu. Nalezy

9. HALAS/GLOSNA PRACA

skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

8.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowaé drzwi.
Patrz instrukcja instalaciji.

3. W razie potrzeby wymienic
uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.
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10. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
urzgdzenia oraz na etykiecie
informujgcej o zuzyciu energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie
dotaczonej do urzgdzenia z oznaczeniem
klasy energetycznej zawiera tacze do
strony internetowej z informacjg o
parametrach urzgdzenia z bazy danych
UE EPREL. Etykiete z oznaczeniem
klasy energetycznej wraz instrukcjg
obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy

zachowac¢ do ewentualnego
wykorzystania w przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w
bazie danych EPREL klikajgc tgcze
https.//eprel.ec.europa.eu i podajac
nazwe modelu oraz numer produktu z
tabliczki znamionowej urzadzenia.

Szczegotowe informacije na temat
etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalez¢é na witrynie
internetowej www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACJE DLA OSRODKOW
PRZEPROWADZAJACYCH TESTY

Instalacja i przygotowanie urzgdzenia do
weryfikacji pod wzgledem wymogow
Ekoprojektu majg by¢ zgodne z normg
EN 62552. Wymagania dotyczgce
wentylacji, wymiaréw wneki i
minimalnych odstepdéw z tytu sg

12. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

okreslone w niniejszej instrukcji w
rozdziale 3. Aby uzyskac wiecej
informacji, w tym dotyczacych sposobu
zatadunku, nalezy skontaktowac sie z
producentem.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdécic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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